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Asunto: Propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo

al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion
de Schengen (SIS) en el ambito de la cooperacion policial y judicial en
materia penal, por la que se modifica el Reglamento (UE) n.° 515/2014 y
se deroga el Reglamento (CE) n.° 1986/2006, la Decision 2007/533/JAl del
Consejo y la Decision 2010/261/UE de la Comision.

- Mandato de apertura de negociaciones interinstitucionales

En su reunion del 8 de noviembre de 2017, el Coreper acordo encargar a la Presidencia que iniciara
las negociaciones interinstitucionales a partir del texto transaccional revisado que figura en el

anexo.
Se adjuntara una declaracién de Grecia al acta del Coreper del 8 de noviembre de 2017.

La delegacion UK mantiene una reserva general y una reserva de estudio parlamentario sobre este

instrumento.

Todas las modificaciones de la propuesta original de la Comision se indican del modo siguiente: el

texto nuevo o modificado aparece en negrita subrayada. Las partes del texto suprimidas se indican

mediante [...].
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ANEXO

Propuesta de
REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de
Schengen (SIS) en el ambito de la cooperacion policial y judicial en materia penal, por el que
se modifica el Reglamento (UE) n.® 515/2014 y se deroga el Reglamento (CE) n.” 1986/2006, 1a
Decision 2007/533/JAI del Consejo y la Decision 2010/261/UE de la Comision

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea, y en particular su articulo 82, apartado 1,
parrafo segundo, letra d), su articulo 85, apartado 1, su articulo 87, apartado 2, letra a), y su
articulo 88, apartado 2, letra a),

Vista la propuesta de la Comision Europea,

Previa transmision del proyecto de acto legislativo a los Parlamentos nacionales,
De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando lo siguiente:

1) El Sistema de Informacion de Schengen (SIS) constituye un instrumento esencial para la
aplicacion de las disposiciones del acervo de Schengen integrado en el marco de la Unién
Europea. El SIS es una de las principales medidas compensatorias y herramientas
policiales que contribuyen al mantenimiento de un alto nivel de seguridad en el espacio de
libertad, seguridad y justicia de la Union Europea, mediante el apoyo de la cooperacion
operativa entre guardias de fronteras, autoridades policiales, aduaneras y otras [...]

autoridades responsables de la prevencion, la deteccion, la investigacion o el

enjuiciamiento de infracciones penales o de la ejecucion de sanciones|...] penales y de

controles a nacionales de terceros paises]...]%.

Formulacién acorde con el articulo 43, apartado 1, letra c).
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2)

3)

Inicialmente, el SIS fue creado de conformidad con las disposiciones del titulo IV del
Convenio de 19 de junio de 1990 de aplicacion del Acuerdo de Schengen, de 14 de junio
de 1985, entre los Gobiernos de los Estados de la Union Economica Benelux, de la
Republica Federal de Alemania y de la Republica Francesa, relativo a la supresion gradual
de los controles en las fronteras comunes? (el Convenio de Schengen). El desarrollo del SIS
de segunda generacion (SIS II) se confio a la Comision en virtud del Reglamento (CE)

n.° 2424/2001 del Consejo® y la Decision 2001/886/JAI del Consejo* y fue creado por el
Reglamento (CE) n.° 1987/20063 asi como por la Decision 2007/533/JAI del Consejo®. El
SIS II sustituy6 al SIS, creado en virtud del Convenio de Schengen.

Tres afios después de la entrada en funcionamiento del SIS II, la Comisién evalud el sistema
con arreglo a lo dispuesto en el articulo 24, apartado 5, el articulo 43, apartado 3, y el
articulo 50, apartado 5, del Reglamento (CE) n.° 1987/2006, asi como en los articulos 59,
apartado 3,y 66, apartado 5, de la Decision 2007/533/JAL El informe de evaluacion y el
correspondiente documento de trabajo se adoptaron el 21 de diciembre de 20167. Las
recomendaciones que figuran en dichos documentos se reflejan [...], en su caso, en el

presente Reglamento.

DO L 239 de 22.9.2000, p. 19. Convenio modificado por el Reglamento (CE) n.° 1160/2005
del Parlamento Europeo y del Consejo, DO L 191 de 22.7.2005, p. 18.

DO L 328 de 13.12.2001, p. 4..

Decision 2001/886/JAI del Consejo, de 6 de diciembre de 2001, sobre el desarrollo del
Sistema de Informacion de Schengen de segunda generacion (SIS IT), DO L 328 de
13.12.2001, p. 1.

Reglamento (CE) n.° 1987/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre
de 2006, relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema de
Informacién de Schengen de segunda generacion (SIS IT), DO L 381 de 28.12.2006, p. 4.
Decision 2007/533/JAI del Consejo, de 12 de junio de 2007, relativa al establecimiento,
funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen de segunda
generacion (SIS II), DO L 205 de 7.8.2007, p. 63.

Informe al Parlamento Europeo y al Consejo sobre la evaluacion del Sistema de Informacion
de Schengen de segunda generacion (SIS II), de conformidad con el articulo 24, apartado 5,
el articulo 43, apartado 3, y el articulo 50, apartado 5, del Reglamento (CE) n.° 1987/2006 y
con el articulo 59, apartado 3, y el articulo 66, apartado 5, de la Decision 2007/533/JAIL y un
documento de trabajo de los servicios de la Comision.
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/AUTO/?uri=OJ:L:2000:239R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/AUTO/?uri=OJ:L:2005:191R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/AUTO/?uri=OJ:L:2001:328R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/AUTO/?uri=OJ:L:2001:328R:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/ES/AUTO/?uri=OJ:L:2001:328R:TOC

4) El presente Reglamento constituye la base legislativa necesaria para regular el SIS en las
materias que entran en el ambito de aplicacion de los capitulos 4 y 5 del titulo V del Tratado
de Funcionamiento de la Union Europea. El Reglamento (UE) 2018/... del Parlamento
Europeo y del Consejo relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del Sistema
de Informacion de Schengen (SIS) en el ambito de las inspecciones fronterizas® constituye la
base legislativa necesaria para regular el SIS en las materias que entran en el &mbito de

aplicacion del capitulo 2 del titulo V del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea.

5) El hecho de que la base legislativa necesaria para la regulacion del SIS consista en dos
instrumentos separados no afecta al principio de que el SIS constituye un tnico sistema de

informacion que debe funcionar como tal y debe contar con una red tinica de oficinas

SIRENE para garantizar el intercambio de informaciéon complementaria. En

consecuencia, algunas disposiciones de dichos instrumentos deben ser idénticas.

6) Es necesario especificar los objetivos del SIS, determinados elementos de su arquitectura

técnica, [...] su financiacion, establecer las normas relativas a su funcionamiento y
utilizacion en todas sus fases y definir las responsabilidades, las categorias de datos que se

introduciran en el sistema, los fines para los que se introduciran y se procesaran, los

criterios de introduccion, las autoridades autorizadas para acceder a los datos, el uso de

datos [...] biométricos y otras normas sobre tratamiento de datos.

8 Reglamento (UE) 2018/...
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7 El SIS incluye un sistema central (SIS Central) y unos sistemas nacionales que pueden
contener [...] una copia completa o parcial de la base de datos del SIS, que pueden
compartir dos o mas Estados miembros. Considerando que el SIS es el instrumento de

intercambio de informacion més importante de Europa, para garantizar la seguridad y

una gestion eficaz de la migracion, es necesario garantizar su funcionamiento

ininterrumpido tanto a escala central como nacional. La disponibilidad del SIS debe ser

objeto de una atenta supervision tanto a escala central como de los Estados miembros v

todo incidente de indisponibilidad para los usuarios finales debe ser registrado y

comunicado a las partes interesadas nacionales y de la UE. [...] Cada Estado miembro

debe [...] crear una [...] copia de seguridad para su sistema nacional. L.os Estados

miembros deben garantizar la conectividad ininterrumpida con el SIS Central mediante
puntos de conexion duplicados v separados fisica v geograficamente. El SIS Central debe

gestionarse de manera que se garantice su funcionamiento las 24 horas del dia, los 7 dias

de la semana. Se puede emplear una solucion activo-activo a fin de alcanzar dicho objetivo.

7 bis) Se puede modificar la arquitectura técnica del SIS como consecuencia de avances

técnicos, siempre que se garantice el mavor grado de disponibilidad para los usuarios

finales a escala central y nacional, el cumplimiento de todos los requisitos aplicables a

la proteccion de datos, los servicios necesarios para la introduccion vy el tratamiento de

datos del SIS. en particular las busquedas en la base de datos SIS. una red de

comunicacion virtual cifrada especifica para los datos SIS v el intercambio de datos

entre las Oficinas SIRENE. Los cambios se decidiran sobre la base de una evaluacion

de impacto v de costes vy se comunicaran al Parlamento Europeo v al Consejo.

8) Es necesario mantener un manual que establezca normas detalladas sobre el intercambio de
informacion complementaria en relacion con la accidon requerida por las descripciones. Las
autoridades nacionales de cada Estado miembro (Oficinas SIRENE) deben garantizar el

intercambio de esta informacion.
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9) Con el fin de mantener la eficacia del intercambio de informacion complementaria [...], es
preciso reforzar el funcionamiento de las Oficinas SIRENE, precisando las exigencias
relativas a los recursos disponibles, la formacion de los usuarios y el tiempo de respuesta a

las consultas recibidas de otras Oficinas SIRENE.

10)  La Agencia Europea para la gestion operativa de sistemas informaticos de gran magnitud en
el espacio de libertad, seguridad y justicia’® («la Agencia») se ocupa de la gestion operativa
de los componentes centrales del SIS. Con el fin de permitir a la Agencia dedicar los
recursos financieros y humanos necesarios para abarcar todos los aspectos de la gestion

operativa del SIS Central y de la infraestructura de comunicacion, el presente Reglamento

debe establecer detalladamente sus tareas, en particular por lo que se refiere a los aspectos

técnicos del intercambio de informacion complementaria.

11)  Sin perjuicio de la responsabilidad principal de los Estados miembros en cuanto a la

exactitud de los datos introducidos en el SIS v de la funcion de coordinacion de la calidad

desempeiiada por las Oficinas SIRENE, la Agencia es responsable de mejorar la calidad

de los datos mediante la creacion a nivel central de un instrumento de supervision de la

calidad de los datos, asi como de suministrar informes periddicamente a la Comision y a los

Estados miembros.

12)  Con el fin de permitir una mejor supervision del uso del SIS para analizar las tendencias
relativas a los delitos, la Agencia debe poder desarrollar una capacidad de vanguardia para la
elaboracion de informes estadisticos destinados a los Estados miembros, la Comision,
Europol y la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas, sin poner en peligro la
integridad de los datos. Por tanto, debe crearse un repositorio central de estadisticas. Las

estadisticas elaboradas no deben contener datos personales. Los Estados Miembros deben

comunicar al mecanismo de cooperacion estadisticas relativas al derecho de acceso, la

rectificacion de datos inexactos vy el borrado de datos almacenados ilegalmente.

? Establecida mediante el Reglamento (UE) n.° 1077/2011 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 25 de octubre de 2011, por el que se establece una Agencia Europea para la

gestion operativa de sistemas informaticos de gran magnitud en el espacio de libertad,
seguridad y justicia (DO L 286 de 1.11.2011, p. 1).
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13)  EI SIS debe incluir mas categorias de datos para permitir a los usuarios finales tomar
decisiones con pleno conocimiento de causa basandose en una descripcion, sin pérdida de
tiempo. Por tanto, para facilitar la identificacion de personas y detectar las identidades
multiples, las categorias de datos relativos a las personas deben incluir una referencia al
documento o nimero de identidad personal y una copia de dicho documento cuando se
disponga de ella.

13 bis) Cuando se disponga de ellos, todos los datos pertinentes, en particular el nombre,

deben introducirse cuando se cree una descripcion, a fin de minimizar el riesgo de

obtener falsos positivos v de provocar actividades operativas innecesarias.

14)  EIl SIS no debe conservar ningiin dato empleado para efectuar consultas, con excepcion del
mantenimiento de registros para comprobar si la consulta es legal, para controlar la legalidad
del tratamiento de datos, para llevar a cabo un control interno y para garantizar el correcto

funcionamiento del N.SIS, asi como la integridad y seguridad de los datos.

15)  EI SIS debe permitir tratar datos biométricos para ayudar a la identificacion fiable de las
personas en cuestion. En esta misma perspectiva, el SIS también debe permitir el tratamiento
de datos sobre personas cuya identidad haya sido usurpada (a fin de evitar perjuicios
causados por una identificacion incorrecta), con las garantias adecuadas; en particular, con el
consentimiento de la persona en cuestion y una limitacion estricta de los fines para los que

dichos datos pueden ser tratados legalmente.
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16)  Los Estados miembros deben adoptar las disposiciones técnicas necesarias para que cada
vez que los usuarios finales sean facultados para realizar una consulta en una base de datos
nacional de policia o de inmigracion consulten también el SIS en paralelo, con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 4 de la Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento Europeo y del
Consejo!’. Esto debe permitir al SIS funcionar como la principal medida compensatoria en
el espacio sin controles en las fronteras interiores y abordar mejor la dimension

transfronteriza de la delincuencia y la movilidad de los delincuentes.

17)  El presente Reglamento debe establecer las condiciones para el uso de datos|...]

dactiloscopicos e imagenes faciales a efectos de identificacion. El uso de imagenes faciales

para fines de identificacion en el SIS también debe [...] en particular ayudar a garantizar la
coherencia en los procedimientos de inspeccion fronteriza cuando la identificacion y la

comprobacion de la identidad requieran el uso de [...] datos dactiloscopicos e imagenes

faciales. La consulta mediante [...] datos dactiloscopicos debe ser obligatoria en caso de que
existan dudas sobre la identidad de una persona. [...]

10 Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativa a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales por parte de las autoridades competentes para fines de prevencion, investigacion,
deteccion o enjuiciamiento de infracciones penales o de ejecucion de sanciones penales, y a
la libre circulacion de dichos datos y por la que se deroga la Decision Marco 2008/977/JAI
del Consejo, DO L 119 de 4.5.2016 (OJ L 119 de 4.5.2016, p. 89).
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18)  La introduccién de un servicio automatizado de identificacion de impresiones dactilares en
el SIS complementa el mecanismo existente de Priim sobre acceso mutuo transfronterizo en
linea a las bases de datos nacionales de ADN y a los sistemas automatizados de
identificacion de impresiones dactilares!!. El mecanismo de Priim permite la interconexion
de los sistemas nacionales de identificacion dactilar, gracias a lo cual un Estado miembro
puede enviar una solicitud para determinar si el autor de un delito cuyas impresiones
dactilares han sido halladas es conocido en cualquier otro Estado miembro. El mecanismo
de Priim verifica si la persona a quien corresponden las impresiones dactilares es conocida
en un momento dado, [...] Por tanto, aunque posteriormente sea reconocida en algun Estado
miembro, no sera necesariamente detenida. La busqueda de impresiones dactilares en el SIS
permite una busqueda activa del autor. Por tanto, conviene prever la posibilidad de cargar
las impresiones dactilares de un autor desconocido en el SIS, a condicion de que la persona a
quien correspondan las impresiones pueda ser identificada con un alto grado de probabilidad
como autor de un acto de terrorismo o de delincuencia grave. Este es el caso, en particular,
cuando las impresiones dactilares se encuentran en un arma o en cualquier objeto utilizado
para el delito. La mera presencia de las impresiones dactilares en el lugar del delito no debe
considerarse como indicio de un alto grado de probabilidad de que sean las del autor. Otro
requisito previo para la creacion de dicha descripcion debe ser que la identidad del autor no
pueda establecerse mediante otras bases de datos nacionales, europeas o internacionales. En
caso de que este tipo de busqueda de impresiones dactilares conduzca a una posible
correspondencia, el Estado miembro debe proceder a verificaciones adicionales con sus
impresiones dactilares, [...] y contar con la participacion de expertos en la materia, a fin de
determinar si el autor es la persona a quien corresponden las impresiones dactilares
almacenadas en el SIS, y debe establecer la identidad de la persona. Los procedimientos
deben estar sujetos a la legislacion nacional. Una identificacion como «persona desconocida
buscada» en el SIS puede contribuir sustancialmente a la investigacion y podra desembocar

en una detencion siempre que se cumplan todas las condiciones para proceder a la detencion.

1 Decision 2008/615/JAI del Consejo, de 23 de junio de 2008, sobre la profundizacién de la
cooperacion transfronteriza, en particular en materia de lucha contra el terrorismo y la
delincuencia transfronteriza, DO L 210 de 6.8.2008, p. 1; y Decision 2008/616/JAI del
Consejo, de 23 de junio de 2008, relativa a la ejecucion de la Decision 2008/615/JAI sobre
la profundizacion de la cooperacion transfronteriza, en particular en materia de lucha contra
el terrorismo y la delincuencia transfronteriza, DO L 210 de 6.8.2008, p. 12.
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19)

20)

Deben poder cotejarse con los datos dactiloscopicos [...] almacenados en el SIS las

impresiones dactilares 0 palmares encontradas en el lugar del delito, si puede acreditarse
con un alto grado de probabilidad que pertenecen al autor del delito grave o delito de

terrorismo. Se debe prestar particular atencion al establecimiento de normas de calidad

aplicables al almacenamiento de datos biométricos, en particular de datos

dactiloscopicos latentes. [.os delitos graves deben ser los enumerados en la Decision
Marco 2002/584/JAI del Consejo'2, y los «delitos de terrorismo» [...] deben ser
correspondientes o equivalentes a uno de los delitos a que se refiere la Directiva
(UE) 2017/5413 [...1".

En los casos en que no se disponga de datos dactiloscopicos, fotografias o imigenes

faciales, es posible afiadir un perfil de ADN, que solo sera accesible para usuarios
autorizados. Los perfiles de ADN deben facilitar la identificacion de personas desaparecidas
que necesitan proteccion y especialmente de nifios desaparecidos, en particular permitiendo

el uso de los perfiles de ADN de sus ascendientes, descendientes [...] o hermanos para

permitir la identificacion. Los datos relativos al ADN no deben contener referencias al

origen racial.

20 bis) Debe ser posible en todos los casos identificar a una persona mediante datos

dactiloscopicos. En los casos en los que ninguno de los demas medios permita

determinar la identidad de la persona, se deben utilizar los datos dactiloscopicos a fin

de intentar determinar su identidad.

20 ter) En el SIS solo se consultan perfiles de ADN cuando la identificacion es necesaria y

21)

proporcionada a efectos del articulo 32, apartado 2, letras a) v ¢). No se deben

consultar ni tratar perfiles de ADN para fines distintos de aquellos para los que fueron

introducidos de conformidad con el articulo 32, apartado 2. letras a) v ¢). En aplicacion

de las normas sobre seguridad vy proteccion de datos que fisuran en el presente

Reglamento, se deben tomar, si fuera necesario, medidas adicionales cuando se utilicen

perfiles de ADN con el fin de evitar el riesgo de una respuesta positiva erronea, la

pirateria informatica o el intercambio no autorizado con terceras partes.

El SIS debe contener descripciones de personas a las que se busca para detenerlas y

entregarlas o extraditarlas. Ademas de las descripciones, procede facilitar el intercambio, a

12

13

14

Decision Marco 2002/584/JAI del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la orden de
detencién europea y a los procedimientos de entrega entre Estados miembros, DO L 190 de
18.7.2002, p. 1.

Directiva (UE) 2017/541 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2017,
relativa a la lucha contra el terrorismo y por la que se sustituye la Decision

Marco 2002/475/JAI del Consejo y se modifica la Decision 2005/671/JAI del Consejo,

DO L 88 de 31.3.2017, p. 6.

[...]
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través de las Oficinas SIRENE, de la informacion complementaria que sea necesaria para

los procedimientos de entrega y extradicion. En particular, los datos a que se refiere el
articulo 8 de la Decision Marco 2002/584/JAI del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa
a la orden de detencion europea y a los procedimientos de entrega entre Estados miembros!S,
deben ser tratados en el SIS. Por razones operativas, resulta oportuno que el Estado miembro
emisor suspenda temporalmente una descripcion de detencion existente tras obtener
autorizacion de la autoridad judicial y cuando la persona objeto de una orden de detencion
europea sea buscada activa e intensivamente y los usuarios finales que no participen en la
operacién de busqueda puedan poner en peligro un resultado satisfactorio. La
indisponibilidad temporal de este tipo de descripciones no debe superar, en principio, las 48

horas.

22)  Debe ser posible afiadir en el SIS una traduccion de los datos adicionales introducidos a

efectos de una entrega con arreglo a la orden de detencion europea o de una extradicion.

23)  EIl SIS debe contener descripciones de personas desaparecidas o vulnerables para garantizar

su proteccidn o prevenir amenazas a la seguridad publica. La emision de una descripcion en
el SIS para nifios en riesgo de sustraccion (es decir, con el fin de evitar un perjuicio futuro
que todavia no ha tenido lugar, como en el caso de los nifios que corren riesgo de
sustraccion parental) debe limitarse; por ello es conveniente prever salvaguardias [...]
adecuadas. En el caso de los nifios, estas descripciones y los procedimientos
correspondientes deben servir el interés superior del nifio, teniendo en cuenta el articulo 24
de la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea y la Convencion de las

Naciones Unidas sobre los Derechos del Nifio, de 20 de noviembre de 1989.

23 bis) Las descripciones relativas a niiios en riesgo de sustraccion deben introducirse en el

SIS a peticion de las autoridades competentes, especialmente de las autoridades

judiciales que tengan competencia en asuntos de responsabilidad parental de

conformidad con la legislacion nacional.

15 Decision Marco 2002/584/JAl del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la orden de
detencion europea y a los procedimientos de entrega entre Estados miembros, DO L 190 de
18.7.2002, p. 1.
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23 ter) Se deben introducir las descripciones relativas a personas vulnerables a las que se deba

24)

impedir viajar por su propia seguridad; por ejemplo, cuando se crea que el viaje puede

conllevar el riesgo de un matrimonio forzoso, de mutilacion genital femenina, de trata

de seres humanos o, en el caso de los nifios, de implicacion en conflictos armados, en

orupos delictivos organizados o en grupos terroristas.

Deben incluirse nuevas medidas para presuntos casos de terrorismo y delitos graves, que

permitan [...] entrevistar, [...] con a arreglo a la legislacion nacional, a una persona

sospechosa de haber cometido un delito grave o cuando haya motivos para creer que tiene
intencion de cometerlo, con el fin de proporcionar al Estado miembro emisor la informacion

mas detallada. Esta nueva accidon que se realizara durante la inspeccion fronteriza o

policial no debe equivaler al registro o la detencion de la persona y se deben salvaguardar

sus derechos procesales. También se entiende sin perjuicio de los mecanismos

existentes de asistencia judicial. Sin embargo, debe permitir obtener informacién suficiente

para que las autoridades que emiten la descripcion vy las que la ejecutan decidan entre

ellas si adoptan medidas ulteriores, en lo posible, en tiempo real. Los delitos graves

deben ser los enumerados en la Decision Marco 2002/584/JAI del Consejo.

24 bis) En el caso de que se emitan descripciones de objetos para su incautacion o utilizacion

como pruebas en un proceso penal, los objetos deberan ser en principio incautados. No

obstante, la legislacion nacional determina si procede la incautacion de un objeto v en

qué condiciones, especialmente si es su dueiio legitimo quien lo posee.

25)  EI SIS debe incluir nuevas categorias de objetos de gran valor, como articulos de
tecnologia de la informacién [...], que puedan ser identificados y registrados con un unico
numero.
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25 bis) En cuanto a los documentos que se introducen para una incautacion o se usan en

26)

27)

28)

procesos penales, se entendera que el término «falso» se refiere tanto a los documentos

falsificados como a los falsos.

Los Estados miembros deben tener la posibilidad de afiadir una indicacion a una descripcion
a fin de que la medida que deba adoptarse en relacion con la descripcidon no se aplique en su
territorio. Cuando las descripciones se introduzcan para detener a una persona a efectos de

su entrega, nada en el presente Reglamento |[...] se interpretard como una excepcion a la

Decision Marco 2002/584/JAl ni en el sentido de impedir la aplicacion de lo dispuesto en

ella. La decision de anadir una indicacion a una descripcion para la no ejecucion de una

orden de detencidn europea debe basarse tinicamente en los motivos de denegacion

contenidos en la citada Decision Marco.

Cuando se afiade una indicacion a una descripcion y se descubre el paradero de la persona
buscada para detenerla a efectos de entrega, siempre se debe comunicar ese paradero a la
autoridad judicial emisora, que podra decidir transmitir una orden europea de detencion a la
autoridad judicial competente, de conformidad con lo dispuesto en la Decisiéon Marco
2002/584/JAL.

Debe existir la posibilidad de que los Estados miembros establezcan conexiones entre las
descripciones en el SIS. La creacion por un Estado miembro de conexiones entre dos o mas
descripciones no debe afectar a las medidas que deban tomarse, al periodo de conservacion

ni a los derechos de acceso a las descripciones.
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(29) Las descripciones no deben mantenerse en el SIS por mas tiempo del necesario para cumplir
el fin para el que fueron emitidas. A fin de reducir la carga administrativa para las distintas
autoridades que participan en el tratamiento de los datos de particulares a distintos efectos,
procede adecuar el periodo de conservacion de las descripciones relativas a personas con los
periodos de conservacion previstos a efectos del retorno y la residencia ilegales. Ademas, los
Estados miembros prorrogan regularmente la fecha de expiracion de las descripciones
relativas a personas en caso de que la medida requerida no pueda tomarse en el periodo
original. Por tanto, el plazo de conservacion de las descripciones de personas debe ser como
maximo de cinco afios. Por regla general, las descripciones de personas deben suprimirse
automaticamente del SIS tras un periodo de cinco afios, salvo en el caso de las descripciones
emitidas a efectos de controles discretos, especificos y de investigacion. Estas deben
suprimirse al cabo de un afio. Las descripciones de objetos [...] deben suprimirse
automaticamente del SIS tras un periodo de diez [...] afios, pues una vez transcurrido dicho
plazo la probabilidad de encontrarlos es muy baja y se reduce significativamente su valor

econdmico. Las descripciones de_objetos conectadas con descripciones de personas |...]

no se conservan durante mas tiempo que la descripcion de la persona con la que esta

conectada v en ningtin caso durante mas de cinco [...] afios [...]. Las decisiones de

mantener descripciones de personas deben basarse en una evaluacion general del caso
concreto. Los Estados miembros deben revisar las descripciones de personas y objetos en

[...] los periodos regulares|...] y elaborar estadisticas del nimero de descripciones [...] cuyo

periodo de conservacion se haya prorrogado.
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30)

31)

32)

La introduccién de una descripcion en el SIS y la prorroga de su fecha de expiracion deberan
estar sujetas al necesario requisito de proporcionalidad, para lo cual hay que determinar si un
caso concreto es lo suficientemente adecuado, pertinente e importante como para introducir

una descripcion en el SIS. Los delitos contemplados en los articulos 3 a 14 de la Directiva

(UE) 2017/541'6 [...]"7 constituyen una amenaza muy grave para la seguridad publica y la

integridad de la vida de las personas y para la sociedad, y estos delitos son extremadamente
dificiles de prevenir, detectar e investigar en un espacio sin controles fronterizos internos en
el que los posibles infractores circulan libremente. En caso de que una persona u objeto sean
buscados en relacion con estos delitos, [...] es necesario crear la correspondiente descripcion
en el SIS sobre personas buscadas a efectos de un proceso penal, sobre personas u objetos
que deban ser sometidos a controles discretos, especificos y de investigacion, asi como sobre
objetos para su incautacion, ya que ningun otro medio resultara tan eficaz a dicho efecto.

Excepcionalmente, los Estados miembros podran no crear la descripcion cuando

hacerlo pudiera obstaculizar indagaciones, investigaciones o procedimientos

administrativos o judiciales relacionados con la seguridad publica o nacional.

Es necesario aclarar los aspectos relativos a la supresion de las descripciones. Una
descripcion debe conservarse tinicamente durante el tiempo necesario para alcanzar el
objetivo con que se introdujo. Habida cuenta de las practicas divergentes de los Estados
miembros en lo que respecta a la definicion del momento en que una descripcion cumple su
objetivo, procede establecer criterios detallados a fin de determinar, para cada tipo de
descripcion, el momento en que ha de ser suprimida del SIS.

La integridad de los datos del SIS reviste una importancia primordial. Por tanto, deben
fijarse salvaguardias apropiadas para tratar los datos del SIS, a escala central y nacional,
para garantizar la seguridad de los datos durante todas las fases de su funcionamiento y
utilizacion. Las autoridades que intervengan en el tratamiento de datos deben estar sujetas a
los requisitos de seguridad del presente Reglamento y a un procedimiento uniforme de

notificacion de incidentes.

16

17

Directiva (UE) 2017/541 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2017,
relativa a la lucha contra el terrorismo y por la que se sustituye la Decision

Marco 2002/475/JAI del Consejo y se modifica la Decision 2005/671/JAI del Consejo,
DO L 88 de 31.3.2017, p. 6.

[...]
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33)  Los datos tratados en el SIS en aplicacion del presente Reglamento no deben transmitirse ni

ponerse a disposicion de terceros paises ni de organizaciones internacionales. [...]

34)  Es conveniente conceder el acceso al SIS a las autoridades responsables de la matriculacion
de vehiculos, embarcaciones y aeronaves con el fin de permitirles comprobar si el medio de

transporte ya es objeto de busqueda en un Estado miembro para su incautacion o control.

L8]

34 bis) Es conveniente conceder el acceso al SIS a las autoridades responsables de registrar las

armas de fuego con el fin de permitirles comprobar si el arma va es objeto de busqueda

en un Estado miembro para su incautacion o control o si existe una descripcion sobre

la persona que solicita el registro del arma.

8]

19 Trasladado al considerando 34 ter).
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34 ter)*°Debe facilitarse el acceso directo a las autoridades competentes que son servicios

35)

36)

publicos. Este acceso debe limitarse a las descripciones relativas al medio de transporte

correspondiente v su documento de registro o nimero de matricula o a las armas de

fuego correspondientes vy las personas que solicitan su registro. En consecuencia, las

disposiciones del Reglamento (CE) n.° 1986/2006 del Parlamento Europeo v del

Consejo?! deben incluirse en el presente Reglamento v dicho Reglamento debe

derogarse. Las autoridades mencionadas deben informar de cualquier respuesta

positiva en el SIS a las autoridades policiales para que continuen con el procedimiento

relacionado con esa descripcion en el SIS en particular v para que comuniquen la

respuesta positiva al Estado miembro de emision a través de las oficinas SIRENE.

Para el tratamiento de datos por parte de las autoridades nacionales competentes a efectos de
prevencion, investigacion, deteccion de delitos graves o delitos de terrorismo,
enjuiciamiento de delitos o ejecucion de sanciones penales, inclusive para la proteccion
contra y la prevencion frente a amenazas para la seguridad publica, deben aplicarse las
disposiciones nacionales de transposicion de la Directiva (UE) 2016/680. Las disposiciones
del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo?? y de la Directiva

(UE) 2016/680 deben concretarse en el presente Reglamento cuando sea necesario.

En virtud del presente Reglamento, las autoridades nacionales deben aplicar el Reglamento
(UE) 2016/679 al tratamiento de datos personales cuando la Directiva (UE) 2016/680 no sea
aplicable. Las instituciones y los 6rganos de la Unidn, en el ejercicio de sus
responsabilidades con arreglo al presente Reglamento, deben aplicar el Reglamento (CE)

n.° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo?? al tratamiento de datos personales.

20
21

22

23

Texto trasladado en parte desde el considerando 34.

Reglamento (CE) n.° 1986/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre
de 2006, relativo al acceso al Sistema de Informacion de Schengen de segunda generacion
(SIS II) por los servicios de los Estados miembros competentes para la expedicion de los
certificados de matriculacion de vehiculos, DO L 381 de 28.12.2006, p. 1.

Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacion de estos datos, y por la que se deroga la

Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccion de datos, DO L 119 de 4.5.2016,

p- L.

Reglamento (CE) n.° 45/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre
de 2000, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de
datos personales por las instituciones y los organismos comunitarios y a la libre circulacion
de estos datos, DO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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37)  Las disposiciones de la Directiva (UE) 2016/680, del Reglamento (UE) 2016/679 y del
Reglamento (CE) n.° 45/2001 deben especificarse en el presente Reglamento cuando sea
necesario. En lo que respecta al tratamiento de datos personales por parte de Europol, se
aplica el Reglamento (UE) 2016/794 relativo a la Agencia de la Unién Europea para la

Cooperacion Policial (Reglamento Europol)?4. En lo que respecta al tratamiento de datos

personales por parte de Eurojust, se aplica la Decision 2002/187.

38)  Las disposiciones de la Decision 2002/187/JAI del Consejo, de 28 de febrero de 200225, por
la que se crea Eurojust para reforzar la lucha contra las formas graves de delincuencia, que
se refieren a la proteccion de datos personales son de aplicacion al tratamiento de datos del
SIS II por parte de Eurojust, incluidas la competencia de la Autoridad Comun de Control
establecida por dicha Decision de controlar las actividades de Eurojust y la responsabilidad
por el tratamiento no autorizado o incorrecto de datos personales por parte de Eurojust. En
caso de que una busqueda realizada por Eurojust en el SIS revele la existencia de una
descripcion emitida por un Estado miembro, Eurojust no puede adoptar las medidas
necesarias. Por consiguiente, debe informar de ello al Estado miembro concernido para

permitir un seguimiento del asunto.

39)  Enlo que respecta a la confidencialidad, las disposiciones pertinentes del Estatuto de los
funcionarios y el Régimen aplicable a los otros agentes de la Union Europea deben aplicarse
a los funcionarios y otros agentes de las Comunidades Europeas que trabajen en ambitos

relacionados con el SIS.

40)  Tanto los Estados miembros como la Agencia deben disponer de planes de seguridad para
facilitar la aplicacion de las obligaciones en materia de seguridad y cooperar entre si para

abordar las cuestiones de seguridad desde una perspectiva comun.

41)  Las autoridades nacionales de control independientes deben controlar la legalidad del
tratamiento de datos personales por los Estados miembros en el marco del presente
Reglamento. Deben establecerse los derechos de los interesados con respecto al acceso, la
rectificacion y la supresion de sus datos personales almacenados en el SIS, y el posterior
recurso ante los 6rganos jurisdiccionales nacionales, asi como el reconocimiento mutuo de
las resoluciones judiciales. Por tanto, procede solicitar estadisticas anuales a los Estados

miembros.

2 Reglamento (UE) 2016/794 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de mayo de 2016,
relativo a la Agencia de la Unidon Europea para la Cooperacion Policial (Europol) y por el
que se sustituyen y derogan las Decisiones 2009/371/JAIL, 2009/934/JAI, 2009/935/JAl,
2009/936/JA1 'y 2009/968/JAI del Consejo, DO L 135 de 25.5.2016, p. 53.

25 Decision 2002/187/JAI del Consejo, de 28 de febrero de 2002, por la que se crea Eurojust
para reforzar la lucha contra las formas graves de delincuencia, DO L 63 de 6.3.2002, p. 1.
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42)

43)

Las autoridades nacionales de supervision deben velar por que, al menos cada cuatro afios,
se lleve a cabo una auditoria de las operaciones de tratamiento de datos en sus [...] N.SIS de
acuerdo con las normas internacionales de auditoria. La auditoria debe ser realizada por las
autoridades de supervision o las autoridades nacionales de supervision deben ordenar
directamente la auditoria a un auditor independiente para la proteccion de datos. El auditor
independiente debe seguir estando bajo el control y la responsabilidad de la autoridad o
autoridades nacionales de supervision que, por lo tanto, deben ordenar la propia auditoria y
ofrecer una definicidn clara de su objetivo, alcance y metodologia, asi como orientaciones y

supervision respecto a las auditorias y sus resultados finales.

El Reglamento (UE) 2016/794 (Reglamento Europol) establece que Europol apoyara y
reforzard la actuacion de las autoridades competentes de los Estados miembros y su
colaboracion en la lucha contra el terrorismo y los delitos graves y facilitara analisis y
evaluaciones de amenazas. La ampliacion de los derechos de acceso de Europol a las
descripciones del SIS sobre personas desaparecidas deberia seguir mejorando la capacidad
de Europol para facilitar a los autoridades policiales nacionales una asistencia operativa y
productos analiticos relativos a la trata de seres humanos y la explotacion sexual de
menores, incluidos los delitos en internet. Esto contribuiria a mejorar la prevencion de estos
delitos, la proteccion de las victimas potenciales y la investigacion de la autoria. El Centro
Europeo de Lucha contra la Ciberdelincuencia de Europol también se beneficiaria del nuevo
acceso de Europol a las descripciones en el SIS de personas desaparecidas, incluso en casos
de turismo sexual y de abuso sexual de menores en internet, en los que los delincuentes
sostienen a menudo que tienen, o pueden tener, acceso a nifios que pueden haber sido

registrados como desaparecidos. [...]
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44)

45)

Con el fin de colmar la brecha por lo que respecta al intercambio de informacion en materia
de terrorismo, en particular sobre los combatientes terroristas extranjeros (el seguimiento de
sus movimientos es crucial), los Estados miembros [...] pueden intercambiar informacion
sobre actividades relacionadas con el terrorismo con Europol cuando [...] introduzcan una
descripcion en el SIS, asi como las respuestas positivas y la informacion relacionada. Dicho

intercambio de informacion debe llevarse a cabo mediante el intercambio de

informacion complementaria con Europol sobre las descripciones correspondientes.

Con este fin, Europol debe establecer una conexion con la infraestructura de

comunicacion de SIRENE. Esto permitiria al Centro Europeo de Lucha contra el

Terrorismo de Europol comprobar si existe informacion contextual adicional en las bases de
datos de Europol y realizar andlisis de gran calidad para contribuir al desmantelamiento de

las redes terroristas y, cuando sea posible, impedir sus ataques.

Ademas, es necesario establecer normas claras para Europol sobre el tratamiento y la
transferencia de los datos del SIS para permitir el mas amplio uso del SIS siempre que se
respeten las normas de proteccion de datos con arreglo a lo dispuesto en el presente
Reglamento y en el Reglamento (UE) 2016/794. En caso de que una busqueda realizada por
Europol en el SIS revele la existencia de una descripcion emitida por un Estado miembro,
Europol no puede adoptar las medidas necesarias. Por consiguiente, debe informar de ello al

Estado miembro afectado a través del intercambio de informacion complementaria con

la oficina SIRENE correspondiente, a fin de que este pueda realizar el seguimiento del

asunto.
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46)

A efectos del presente Reglamento, el Reglamento (UE) 2016/1624 del Parlamento Europeo
y del Consejo?® establece que el Estado miembro de acogida debe autorizar a los miembros
de los equipos de la Guardia Europea de Fronteras y Costas o a los equipos de personal
implicados en tareas relacionadas con el retorno desplegados por la Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y Costas a consultar aquellas bases de datos europeas cuya consulta
resulte necesaria para el cumplimiento de objetivos operativos especificados en el plan
operativo sobre inspecciones fronterizas, vigilancia fronteriza y retorno. Otras agencias de la
Union competentes, especialmente la Oficina Europea de Apoyo al Asilo y Europol, pueden
también desplegar expertos, en el marco de los equipos de apoyo a la gestion de la
migracion, que no sean miembros del personal de dichas agencias. El objetivo del
despliegue de los equipos de la Guardia Europea de Fronteras y Costas, de los equipos
implicados en tareas relacionadas con el retorno y de los equipos de apoyo a la gestion de la
migracion es prever el refuerzo operativo y técnico a peticion de los Estados miembros,
especialmente de aquellos que se enfrentan a retos migratorios desproporcionados. El
cumplimiento de las tareas asignadas a los equipos de la Guardia Europea de Fronteras y
Costas, los equipos de personal implicados en tareas relacionadas con el retorno y los
equipos de apoyo a la gestion de la migracion, requiere el acceso al SIS a través de una
interfaz técnica de la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas conectada al SIS
Central. En caso de que las busquedas efectuadas por el equipo o los equipos de personal en
el SIS revelen la existencia de una descripcion emitida por un Estado miembro, el miembro
del personal o el equipo no puede llevar a cabo la accion pertinente a menos que esté
autorizado para ello por el Estado miembro de acogida. Por consiguiente, debera informar de
ello a los Estados miembros [...] de acogida para permitir el seguimiento del asunto._El
Estado miembro de acogida debe notificar la respuesta positiva al Estado miembro de

emision a través del intercambio de informacion complementaria.

26

Reglamento (UE) n.° 2016/1624 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de septiembre
de 2016, relativo a la Guardia Europea de Fronteras y Costas y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 2016/399 del Parlamento Europeo y del Consejo y por el que se deroga
el Reglamento (CE) n.° 863/2007 del Parlamento Europeo y del Consejo, el Reglamento
(CE) n.° 2007/2004 del Consejo y la Decision 2005/267/CE del Consejo, DO L 251 de
16.9.2016, p. 1.
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47)

48)

49)

Ademas, en consonancia con la propuesta de la Comisién de un Reglamento del Parlamento
Europeo y del Consejo por el que se crea un Sistema Europeo de Informacion y
Autorizacion de Viajes (SEIAV)?’, la unidad central SEIAV de la Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y Costas realizara comprobaciones en el SIS a través del SEIAV con el
fin de evaluar las solicitudes de autorizacion de viaje, lo que requiere, entre otras cosas,
determinar si el nacional de un tercer pais que solicite una autorizacion de viaje es objeto de
una descripcion en el SIS. Para ello, la unidad central SEIAV de la Agencia Europea de la
Guardia de Fronteras y Costas también debera tener acceso al SIS en la medida necesaria
con arreglo a su mandato, a saber, a todas las categorias de descripciones sobre personas y
sobre documentos de identidad personal virgenes y expedidos.

Debido a su naturaleza técnica, nivel de detalle y necesidad de actualizacion regular,
determinados aspectos del SIS no pueden ser regulados exhaustivamente por las
disposiciones del presente Reglamento. Esto incluye, por ejemplo, las normas técnicas sobre
introduccion, actualizacion, supresion y biisqueda de datos, la calidad de los datos y las
normas sobre consulta relativas a los [...] dates biométricos, las normas sobre
compatibilidad y prioridad de las descripciones, [...] las conexiones entre descripciones, la
especificacion de nuevas categorias de objetos dentro de la categoria de equipos técnicos y
electronicos, el establecimiento de la fecha de expiracion de descripciones en el plazo
maximo y el intercambio de informacién complementaria. En consecuencia, las
competencias de ejecucion en estas materias deben delegarse en la Comision. Las normas
técnicas sobre la consulta de descripciones deben tener en cuenta la necesidad de que las

aplicaciones nacionales funcionen con fluidez.

Con el fin de garantizar condiciones uniformes de ejecucion del presente Reglamento, deben
atribuirse competencias de ejecucion a la Comision. Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el articulo 5 del Reglamento (UE) n.° 182/2011%8. El procedimiento para
la adopcion de medidas de ejecucion en virtud del presente Reglamento y del Reglamento

(UE) 2018/xxx (inspecciones fronterizas) debe ser el mismo.

27
28

COM(2016) 731 final.

Reglamento (UE) n.° 182/2011 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de febrero de
2011, por el que se establecen las normas y los principios generales relativos a las
modalidades de control por parte de los Estados miembros del ejercicio de las competencias
de ejecucion por la Comision, DO L 55 de 28.2.2011, p. 13.
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50) A fin de garantizar la transparencia, la Agencia debe presentar cada dos afios un informe
sobre el funcionamiento técnico del SIS Central y de la infraestructura de comunicacion,

también sobre su seguridad, y sobre el intercambio bilateral y multilateral de informacion

complementaria. La Comision debe emitir una evaluacion general cada cuatro afos.

51)  Dado que los objetivos del presente Reglamento, a saber, el establecimiento y regulacion de
un sistema comun de informacion y el intercambio de informacién complementaria, no
pueden, por su propia naturaleza, ser alcanzados de manera suficiente por los Estados
miembros y, por consiguiente, pueden lograrse mejor a nivel de la Union, la Union puede
adoptar medidas, de acuerdo con el principio de subsidiariedad consagrado en el articulo 5
del Tratado de la Union Europea. De conformidad con el principio de proporcionalidad
enunciado en dicho articulo, el presente Reglamento no excede de lo necesario para alcanzar

estos objetivos.

52)  El presente Reglamento respeta los derechos fundamentales y observa los principios
reconocidos, en particular, por la Carta de los Derechos Fundamentales de la Union
Europea. En particular, el presente Reglamento aspira a garantizar un entorno seguro para
todas las personas que residen en el territorio de la Unidén Europea y una proteccion especial
para los nifios que pueden ser victimas de trafico o sustraccion parental, respetando

plenamente la proteccion de los datos de caracter personal.

53)  De conformidad con los articulos 1 y 2 del Protocolo n.° 22 sobre la posicion de Dinamarca,
anejo al Tratado de la Union Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,
Dinamarca no participa en la adopcion del presente Reglamento y no queda vinculada por el
mismo ni sujeta a su aplicacion. Dado que el presente Reglamento desarrolla el acervo de
Schengen, Dinamarca, de conformidad con el articulo 4 de dicho Protocolo, decidira, dentro
de un periodo de seis meses a partir de que el Consejo haya tomado una medida sobre el

presente Reglamento, si lo incorpora a su legislacion nacional.
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54)

55)

56)

El Reino Unido participa en el presente Reglamento de conformidad con el articulo 5,
apartado 1, del [...] Protocolo n.° 19 sobre el acervo de Schengen integrado en el marco de
la Unién Europea, anejo al Tratado de la Union Europea y al Tratado de Funcionamiento de

la Union Europea, y con el articulo 8, apartado 2, de la Decision 2000/365/CE del Consejo
[..]%.

Irlanda participa en el presente Reglamento de conformidad con el articulo 5 [...] del
Protocolo n.” 19 sobre el acervo de Schengen integrado en el marco de la Union Europea,
anejo al Tratado de la Union Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,
y con el articulo 6, apartado 2, de la Decision 2002/192/CE del Consejo?°.

Por lo que respecta a Islandia y a Noruega, el presente Reglamento constituye un desarrollo
de las disposiciones del acervo de Schengen en el sentido del Acuerdo celebrado por el
Consejo de la Union Europea, la Republica de Islandia y el Reino de Noruega sobre la
asociacion de estos dos Estados a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de
Schengen3!, que entran en el ambito mencionado en el articulo 1, letra G, de la

Decision 1999/437/CE del Consejo3?, relativa a determinadas normas de desarrollo de dicho

Acuerdo.

29
30
31
32

DO L 131 de 1.6.2000, p. 43.
DO L 64 de 7.3.2002, p. 20.
DO L 176 de 10.7.1999, p. 36.
DO L 176 de 10.7.1999, p. 31.
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57)  Por lo que respecta a Suiza, el presente Reglamento constituye un desarrollo de las
disposiciones del acervo de Schengen en el sentido del Acuerdo entre la Union Europea, la
Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacion de la Confederacion
Suiza a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen, que entran en el &mbito
mencionado en el articulo 1, letra G, de la Decision 1999/437/CE, leido en relacion con el
articulo [...] 3 de la Decision [...]33 [...]34 [...] 2008/149/JAI del Consejo™.

B

M0
35 Decision 2008/149/JAI del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebracion, en

nombre de la Union Europea, del Acuerdo entre la Unidon Europea, la Comunidad Europea y
la Confederacion Suiza sobre la asociacion de la Confederacion Suiza a la ejecucion,
aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 50).
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58)

59)

Por lo que respecta a Liechtenstein, el presente Reglamento constituye un desarrollo de las
disposiciones del acervo de Schengen en el sentido del Protocolo entre la Unién Europea, la
Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la
adhesion del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Union Europea, la Comunidad
Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacion de la Confederacion Suiza a la
ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen?®, que entran en el ambito
mencionado en el articulo 1, letra G, de la Decision 1999/437/CE, leido en relacion con el
articulo 3 de la Decision 2011/349/UE del Consejo’7[...]38.

Por lo que respecta a Bulgaria, [...] Rumania y Croacia, el presente Reglamento constituye
un acto que desarrolla el acervo de Schengen o esta relacionado con ¢l de otro modo en el

sentido, respectivamente, del [...] articulo 4, apartado 2, del Acta de adhesion de 2005_y del

articulo 4, apartado 2, del Acta de adhesion de 2011 y debe leerse en conjuncion con,

respectivamente, la Decision 2010/365/UE del Consejo relativa a la aplicacion de las
disposiciones del acervo de Schengen sobre el Sistema de Informacion de Schengen en la
Republica de Bulgaria y Rumania®® y la Decision 2017/733 del Consejo sobre la

aplicacion de las disposiciones del acervo de Schengen relativas al Sistema de

Informacién de Schengen en la Republica de Croacia®?,

36
37

38
39
40

DO L 160 de 18.6.2011, p. 21.

Decision 2011/349/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebracion, en
nombre de la Union Europea, del Protocolo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea,
la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesion del Principado de
Liechtenstein al Acuerdo entre la Union Europea, la Comunidad Europea y la Confederacion
Suiza sobre la asociacion de la Confederacion Suiza a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del
acervo de Schengen, en particular sobre la cooperacion judicial en materia penal y policial,
DO L 160 de 18.6.2011, p. 1.

[...]

DO L 166 de 1.7.2010, p. 17.

DO L 108 de 26.4.20017, p. 31.

14116/17 iar/ram/JLG/og/ml 26
ANEXO DGDI1A ES



60)  Por lo que respecta a Chipre [...], el presente Reglamento constituye un acto que desarrolla
el acervo de Schengen o esta relacionado con ¢l de otro modo en el sentido [...] del
articulo 3, apartado 2, del Acta de adhesion de 2003 [...].

61)  El presente Reglamento debera aplicarse a Irlanda en las fechas determinadas de
conformidad con los procedimientos establecidos en los instrumentos pertinentes relativos a

la aplicacion del acervo de Schengen a dicho Estado.

62) [.JM[.]

63)  Por consiguiente, procede derogar la Decision 2007/533/JAI del Consejo y la
Decision 2010/261/UE de la Comision*?,

64)  El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos, al que se consulté de conformidad con el
articulo 28, apartado 2, del Reglamento (CE) n.° 45/2001, emiti6 su dictamen el ...

a1
42 Decision 2010/261/UE de la Comision, de 4 de mayo de 2010, relativa al plan de seguridad
para el SIS II Central y la infraestructura de comunicacion, DO L 112 de 5.5.2010, p. 31.
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CAPITULO1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Finalidad general del SIS

El SIS tiene por finalidad garantizar un alto nivel de seguridad en el espacio de libertad, seguridad y
justicia de la Unidn, incluidos el mantenimiento de la seguridad y el orden publicos y la
salvaguardia de la seguridad en el territorio de los Estados miembros, y [...] garantizar la
aplicacion de las disposiciones de los capitulos 4 y 5 del titulo V de la tercera parte del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea relativas a la circulacion de personas en dicho territorio, con

la ayuda de la informacion transmitida por este sistema.

Articulo 2

Ambito de aplicacion

1. El presente Reglamento establece las condiciones y los procedimientos de tratamiento de las
descripciones de personas y objetos introducidas en el SIS, asi como de intercambio de
informacion complementaria y datos adicionales a efectos de la cooperacion policial y judicial

en materia penal.

2. Elpresente Reglamento establece también disposiciones sobre la arquitectura técnica del SIS;
las responsabilidades de los Estados miembros y de la Agencia Europea para la Gestion
Operativa de Sistemas Informaticos de Gran Magnitud en el Espacio de Libertad, Seguridad y
Justicia; el tratamiento general de los datos; los derechos de los interesados; y la

responsabilidad.
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b)

d)

Articulo 3

Definiciones
A efectos del presente Reglamento, se entendera por:

«descripcion»: conjunto de datos, incluidos, cuando corresponda, los [...] datos biométricos

segun lo previsto en los articulos 22 y 40, introducidos en el SIS que permiten a las
autoridades competentes identificar a una persona o un objeto con vistas a la adopcion de una

medida especifica;

«informacién complementaria»: informacién que no forma parte de los datos de una
descripcion almacenada en el SIS, pero que esta relacionada con dicha descripcion, que se

intercambiara a través de las oficinas SIRENE:

1) afin de que los Estados miembros puedan consultarse o informarse entre si al introducir

una descripcion;

2) tras la obtencidon de una respuesta positiva, a fin de poder adoptar una medida

adecuada;
3)  cuando no pueda ejecutarse la medida requerida;
4)  al tratar de la calidad de los datos del SIS;
5) al tratar de la compatibilidad y prioridad de las descripciones;
6) al tratar del ejercicio del derecho de acceso;

«datos adicionales»: datos almacenados en el SIS y relacionados con las descripciones del
SIS que deben estar inmediatamente a disposicion de las autoridades competentes cuando,
como resultado de la consulta de este sistema, se localice a personas sobre las cuales se hayan

introducido datos en el SIS;

«datos personalesy: toda informacion sobre una persona fisica identificada o identificable

(«interesadoy);
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g)

«persona fisica identificable»: toda persona cuya identidad pueda determinarse, directa o
indirectamente, en concreto mediante elementos identificadores tales como un nombre, un
numero de identificacion, datos de localizacion, un identificador en linea o uno o varios
elementos especificos, caracteristicos de su identidad morfologica, fisioldgica, genética,

psiquica, econdémica, cultural o social,

«tratamiento de datos personales»: cualquier operacion o conjunto de operaciones realizadas
sobre datos personales o conjuntos de datos personales, ya sea por procedimientos
automatizados o no, como la recogida, registro, organizacion, estructuracion,
almacenamiento, adaptacion o modificacion, extraccion, consulta, utilizacién, comunicacion
por transmision, difusion o cualquier otra forma de habilitacién de acceso, cotejo o

interconexion, limitacion, supresion o destruccion;

«[...] coincidenciay [...]: 1a realizacion de los siguientes pasos:

1)  unusuario final realiza una buisqueda;

2) labuasqueda da como resultado la existencia de una descripcion introducida por otro

Estado miembro en el SIS; y

3) los datos relativos a la descripcion en el SIS coinciden con los datos utilizados para la

busqueday [...]

g bis) «respuesta positiva»: toda coincidencia que cumpla alguno de los siguientes criterios:

a) ha sido confirmada:

i)  por el usuario final, 0

ii) cuando la coincidencia en cuestion se basaba en la comparacion de datos

biométricos que realizan las autoridades competentes con arreglo a los

procedimientos nacionales:

Yy

[...]1Db) se requiere la adopcion de nuevas medidas;
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h)  «indicaciony»: suspension de la validez de una descripcion a nivel nacional que puede anadirse
a las descripciones a efectos de una detencion, a las descripciones sobre personas

desaparecidas y vulnerables y a las descripciones a efectos de controles discretos, especificos

y de investigacion [...]3
1) «Estado miembro emisor»: Estado miembro que ha introducido la descripcion en el SIS;

j)  «Estado miembro de ejecucion»: Estado miembro que adopta o ha adoptado las medidas

necesarias a raiz de una respuesta positiva;

k)  «usuarios finales»: autoridades competentes que buscan directamente en la CS-SIS, el N.SIS

0 una copia técnica de estos;

K bis)«datos biométricos»: los datos biométricos tal como se definen en el articulo 3, punto 13,
de la Directiva (UE) 2016/680:

1) «datos dactiloscopicosy: [...] las impresiones dactilares o las impresiones dactilares

latentes, [...] las impresiones palmares o las impresiones palmares latentes, y las plantillas

de tales imagenes (codificacién de las minucias)# que, debido a su caracter inico y a los

puntos de referencia que contienen, permiten comparaciones concluyentes y precisas sobre la

identidad de una persona;

1 bis) «imagen facial»: imagen digital del rostro con una resolucion de imagen vy calidad

suficientes para ser utilizada en el sistema de correspondencias biométricas

automatizadas*!;

1ter) «perfil de ADN»: un codigo alfabético 0 numérico que representa un conjunto de

caracteristicas identificativas de la parte no codificante de una muestra de ADN

humano analizada, es decir, la estructura molecular especifica en los diversos loci
(posiciones) de ADN*5;

43 Misma definicion que en la Decision 2008/616/JAI del Consejo.

4 Misma definicion que en la propuesta del SES (véase articulo 3, punto 16, en el doc. 11037/17
+ ADD 1 +ADD 2).

4 Misma definicién que en el articulo 2, letra ¢), de la Decision 2008/616/JAI del Consejo
relativa a la ejecucion de la Decision 2008/615/JAl sobre la profundizacion de la cooperacion
transfronteriza, en particular en materia de lucha contra el terrorismo y la delincuencia
transfronteriza (DO L 210 de 6.8.2008, p. 12).
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«delitos graves»: los enumerados en el articulo 2, apartados 1 y 2, de la Decision
Marco 2002/584/JA1, de 13 de junio de 200246;

«delitos de terrorismox: delito [...] con arreglo a la legislacion nacional que corresponde o es

equivalente a uno de los delitos a que se refiere [...]*7 [...] la Directiva (UE) 2017/541%8;

«personas vulnerables»: personas que, como consecuencia de su edad, su estado fisico o

mental, o sus circunstancias sociales o familiares, necesitan proteccion;

«amenaza para la salud publica»: amenaza para la salud publica tal como se define en el
Reglamento (UE) 2016/399%°.

Articulo 4

Arquitectura técnica y funcionamiento del SIS I1
El SIS se compondra de:
a)  un sistema central («SIS Central») compuesto por:
— una unidad de apoyo técnico («CS-SIS»), que contendra la base de datos del SIS;

— una interfaz nacional uniforme («NI-SISy»);

46

47
48

49

Decision Marco 2002/584/JAI del Consejo, de 13 de junio de 2002, relativa a la orden de
detencion europea y a los procedimientos de entrega entre Estados miembros, DO L 190 de
18.7.2002. p. 1.

[...]

Directiva (UE) 2017/541 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo de 2017,
relativa a la lucha contra el terrorismo y por la que se sustituye la Decision

marco 2002/475/JAI del Consejo y se modifica la Decision 2005/671/JAI del Consejo

(DO L 88 de 31.3.2017, p. 6).

Reglamento (UE) 2016/399 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016,
por el que se establece un Codigo de normas de la Unidn para el cruce de personas por las
fronteras (Codigo de fronteras Schengen).
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b)

un sistema nacional («N.SIS») en cada Estado miembro, compuesto por los sistemas de
datos nacionales que se comunican con el SIS Central. E1 N.SIS [...] podra contener un
fichero de datos («copia nacional») con una copia total o parcial de la base de datos del

SIS [...]. Dos 0 mas Estados miembros podran establecer en uno de sus N.SIS una

copia compartida que podra ser usada conjuntamente por estos Estados miembros.

La copia compartida se considerara la copia nacional de cada uno de los Estados

miembros participantes:

b bis)al menos un sitio de seguridad nacional o compartido en cada N.SIS. Podra usarse

conjuntamente por dos 0 mas Estados miembros un N.SIS de seguridad

compartido vy este se considerara el N.SIS de seguridad de cada uno de los Estados

miembros participantes. E1 N.SIS y su copia de seguridad podran utilizarse

simultaneamente para garantizar una disponibilidad ininterrumpida a los usuarios

finales; y

una estructura de comunicacion entre la CS-SIS y la NI-SIS («infraestructura de
comunicaciony) que establezca una red virtual codificada dedicada a los datos del SIS y
al intercambio de datos entre las Oficinas SIRENE a que se refiere el articulo 7,

apartado 2.

2. [...] Los Estados miembros [...] introduciran [...], actualizarén [...], borraran [...] y buscaran

[...].datos del SIS a través de los diversos N.SIS. En el territorio de cada Estado miembro

habra una copia nacional 0 compartida parcial o completa disponible para la realizacion de

consultas automatizadas. La copia nacional parcial 0 compartida contendra, como minimo,

los datos enumerados en el articulo 20, apartado 2, sobre los objetos y los datos enumerados

en el articulo 20, apartado 3, letras a) a v) y z), del presente Reglamento relativas a las

descripciones sobre personas. No se permitird la consulta de ficheros de datos del N.SIS de

otros Estados miembros.
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La CS-SIS realizara funciones de supervision y gestion técnicas y conservara una copia de
seguridad de la CS-SIS, capaz de realizar todas las funciones de la CS-SIS principal en caso

de fallo de este sistema. La CS-SIS vy la CS-SIS de seguridad podran operar

simultineamente. La CS-SIS y la CS-SIS de seguridad deberan estar situadas en los [...]

emplazamientos técnicos de la Agencia Europea para la Gestion Operativa de Sistemas
Informaticos de Gran Magnitud en el Espacio de Libertad, Seguridad y Justicia, creada por el
Reglamento (UE) n.° 1077/2011 («la Agencia»). La CS-SIS o la CS-SIS de seguridad podran
contener una copia [...] técnica [...] de la base de datos del SIS [...] que podra utilizarse
simultaneamente, [...] siempre que cada una de ellas tenga capacidad para tratar todas las

transacciones relacionadas con las descripciones del SIS.

La CS-SIS prestara los servicios necesarios para la introduccion y el tratamiento de datos del

SIS, incluida la realizacion de consultas en la base de datos del SIS. La CS-SIS garantizara:
a) laactualizacion en linea de las copias nacionales;

b) la sincronizacion y coherencia entre las copias nacionales y la base de datos del SIS;
c¢) lainicializacion y restauracion de las copias nacionales;_y

d) una disponibilidad ininterrumpida.

Articulo 5

Costes

Los costes de funcionamiento, mantenimiento y ulterior desarrollo del SIS Central y de la
infraestructura de comunicacion correran a cargo del presupuesto general de la Unidén

Europea.

Dichos costes incluiran los trabajos realizados en relacion con la CS-SIS que garanticen la

prestacion de los servicios a que se refiere el articulo 4, apartado 4.

Los costes de creacion, funcionamiento, mantenimiento y ulterior desarrollo de cada N.SIS

correran a cargo del Estado miembro de que se trate.
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CAPITULO 11

RESPONSABILIDADES DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Articulo 6 Sistemas nacionales

Cada Estado miembro sera responsable de la creacion, el funcionamiento, el mantenimiento y el

ulterior desarrollo de su N.SIS y de la conexion de su N.SIS a la NI-SIS.

Cada Estado miembro sera responsable de asegurar el funcionamiento continuo del N.SIS, su
conexion con la NI.SIS y la disponibilidad ininterrumpida de los datos del SIS para los usuarios

finales.

Cada Estado miembro transmitira sus descripciones a través de su N.SIS>°.

Articulo 7
Oficina N. SIS y Oficina SIRENE

1.  Cada Estado miembro designaré una autoridad («Oficina N.SIS») que asumira la

responsabilidad central respecto de su N.SIS.

Dicha autoridad serd responsable del correcto funcionamiento y la seguridad del N.SIS,
garantizara el acceso de las autoridades competentes al SIS y adoptara las medidas necesarias
para garantizar el cumplimiento de lo dispuesto en el presente Reglamento. Tendra la
responsabilidad de velar por que todas las funcionalidades del SIS se pongan debidamente a

disposicion de los usuarios finales.

[.]5

S0 Trasladado del final del apartado 1 del articulo 7, salvo la palabra «Oficina» al final de la
frase.
51 Trasladado al final del articulo 6.
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Cada Estado miembro designard a la autoridad encargada de garantizar el intercambio y la
disponibilidad de toda la informacion complementaria («Oficina SIRENE»), de conformidad

con las disposiciones que figuran en el Manual SIRENE, segun se indica en el articulo 8.

Esta Oficina coordinara asimismo la verificacion de la calidad de la informacion introducida

en el SIS. Para ello, tendra acceso a los datos tratados en el SIS.

Los Estados miembros comunicardn a la Agencia los datos relativos a su Oficina N.SIS [...] y
a su Oficina SIRENE. La Agencia publicara la lista de estas autoridades junto con la lista a la

que se refiere el articulo 53, apartado 8.

Articulo 8

Intercambio de informacion complementaria

La informacién complementaria se intercambiard de conformidad con las disposiciones del
Manual SIRENE vy a través de la infraestructura de comunicacion. Los Estados miembros
aportaran los recursos [...] técnicos y humanos necesarios para garantizar la disponibilidad
continua y el intercambio de informacidon complementaria. En caso de fallo del
funcionamiento de la infraestructura de comunicacion, los Estados miembros podran emplear
otros medios técnicos dotados de caracteristicas adecuadas de seguridad para intercambiar

informacion complementaria.

La informacidén complementaria se utilizara inicamente para el fin para el que haya sido
transmitida de conformidad con el articulo 61, a menos que se haya obtenido el

consentimiento previo del Estado miembro emisor.

Las Oficinas SIRENE llevaran a cabo su cometido de manera rapida y eficiente, en particular

[...] reaccionando a una solicitud lo antes posible, y preferentemente a mas tardar 12 horas

después de la recepcion de la misma.

14116/17 iar/ram/JLG/og/ml 36
ANEXO DGDI1A ES



4.  La Comision adoptara actos de ejecucion para establecer normas detalladas para el

intercambio de informacion complementaria en forma de un manual denominado «Manual

SIRENEY. Dichos actos de ejecuciéon se adoptaran [...] con arreglo al procedimiento de

examen contemplado en el articulo 72, apartado 2 [...]

Articulo 9

Conformidad técnica y operativa

1. Al establecer su N.SIS, cada Estado miembro debera ajustarse a las normas comunes,
protocolos y procedimientos técnicos establecidos para garantizar la compatibilidad de su

NI...].SIS con la CS-SIS para la transmision rapida y eficaz de los datos. [...]%

2. Los Estados miembros se aseguraran, mediante los servicios prestados por la CS-SIS, de que
los datos almacenados en la copia nacional 0 compartida son, por medio de las
actualizaciones automaticas mencionadas en el articulo 4, apartado 4, idénticos a los de la
base de datos del SIS y coherentes con ellos, y de que una consulta en su copia nacional 0
compartida genere un resultado equivalente al de una consulta en la base de datos del SIS.
Los usuarios finales recibiran los datos necesarios para llevar a cabo sus tareas, en particular
todos los necesarios para la identificacion del interesado y para adoptar las medidas

necesarias.

3.5 La Comision adoptara actos de ejecucion a fin de establecer v desarrollar las normas

comunes, protocolos y procedimientos técnicos a que se refiere el apartado 1. Dichos

actos de ejecucion se adoptaran con arreglo al procedimiento de examen a que se refiere

el articulo 72, apartado 2.

52 Texto trasladado al apartado 3.

53 Trasladado desde el final del apartado 1.
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Articulo 10

Seguridad - Estados miembros

1.  Cada Estado miembro adoptard, en lo referente a su N.SIS, las medidas adecuadas, incluido

un plan de seguridad, un plan de continuidad de las actividades y un plan de recuperacion en

caso de catastrofe, a fin de:

a)

b)

d)

proteger los datos fisicamente, entre otras cosas mediante la elaboracion de planes de

emergencia para la proteccion de las infraestructuras criticas;

impedir que cualquier persona no autorizada acceda a las instalaciones utilizadas para el

tratamiento de datos de caracter personal (control en la entrada de las instalaciones);

impedir que los soportes de datos puedan ser leidos, copiados, modificados o

suprimidos por personas no autorizadas (control de los soportes de datos);

impedir la introduccion no autorizada de datos y la inspeccion, modificacion o
supresion no autorizadas de datos personales almacenados (control del

almacenamiento);

impedir que los sistemas de tratamiento automatizado de datos puedan ser utilizados por
personas no autorizadas por medio de instalaciones de transmision de datos (control de

los usuarios);

garantizar que, para la utilizacion de un sistema de tratamiento automatizado de datos,
las personas autorizadas solo puedan tener acceso a los datos que sean de su

competencia y ello inicamente con [...] identificadores>* de usuario personales €

intransferibles y con modos de acceso confidenciales (control de acceso a los datos);

54

Misma redaccion que en los apartados 2 y 3 del articulo 12 y los aparatados 2 y 3 del

articulo 18.
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g)

garantizar que todas las autoridades con derecho de acceso al SIS o a las instalaciones
utilizadas para el tratamiento de datos establezcan perfiles que describan las funciones y
responsabilidades de las personas autorizadas a acceder a los datos, y a introducir,
actualizar, suprimir y consultar dichos datos, y los pongan a disposicion de las
autoridades nacionales de control a que se refiere el articulo 67, sin dilacion a peticion

de estas (perfiles del personal);

h)  garantizar la posibilidad de verificar y determinar a qué autoridades pueden ser
transmitidos datos de caracter personal a través de equipos de transmision de datos
(control de la comunicacion);

1)  garantizar que pueda verificarse y comprobarse a posteriori qué datos de caracter
personal se han introducido en el sistema de tratamiento automatizado de datos, en qué
momento, por qué persona y para qué fines han sido introducidos (control de la
introduccion);

j)  impedir, en particular mediante técnicas adecuadas de criptografiado, que en el
momento de la transferencia de datos de caracter personal y durante el transporte de
soportes de datos, los datos puedan ser leidos, copiados, modificados o suprimidos sin
autorizacion (control del transporte); y

k)  controlar la eficacia de las medidas de seguridad mencionadas en el presente apartado y
adoptar las medidas necesarias de organizacion relativas al control interno (auditoria
interna).

2. Los Estados miembros tomaran medidas equivalentes a las mencionadas en el apartado 1 en
materia de seguridad en relacion con el tratamiento y el intercambio de informacion
complementaria, en particular para garantizar la seguridad de las instalaciones de la Oficina
SIRENE.

3. Los Estados miembros tomaran medidas equivalentes a las mencionadas en el apartado 1 en
materia de seguridad en relacion con el tratamiento de los datos del SIS por las autoridades
mencionadas en el articulo 43.

4. Las medidas descritas en los apartados 1 a 3 podran formar parte de un planteamiento
de seguridad general y de un plan a nivel nacional. No obstante, los requisitos del
presente articulo vy su aplicabilidad al SIS seran claramente identificables y estaran
incluidos en ese plan.
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Articulo 11

Confidencialidad — Estados miembros

Cada Estado miembro aplicara sus normas sobre secreto profesional u otras obligaciones
equivalentes de confidencialidad a toda persona y organismo que vaya a trabajar con datos del SIS y
con informacion complementaria, de conformidad con su legislacion nacional. Dicha obligacion
seguird siendo aplicable después del cese en el cargo o el empleo de dichas personas o tras la

terminacion de las actividades de dichos organismos.

Articulo 12

Registros nacionales

1.  Los Estados miembros velaran por que todo acceso a datos personales y todos los
intercambios de los mismos en la CS-SIS queden registrados en su N.SIS, con el fin de que se
pueda controlar la legalidad de la consulta y del tratamiento de datos, proceder a un control
interno y garantizar el correcto funcionamiento del N.SIS y la integridad y seguridad de los

datos. Esto no se aplicara a los tratamientos automaticos a que se refiere el articulo 4,

apartado 4, letras a), b) v ¢).

2. Los registros contendran, en particular, el historial de las descripciones, la fecha y hora de la
actividad de tratamiento de los datos, los datos utilizados para realizar una consulta, una

referencia a los datos transmitidos y [...] los identificadores de usuario personales e

intransferibles> de la autoridad competente y de la persona responsable del tratamiento de

los datos.

3. Sila consulta se realiza con datos dactiloscopicos o imagenes faciales de conformidad con el
articulo [...] 42, los registros mostraran, en particular, el tipo de datos utilizados para realizar

una consulta, una referencia al tipo de datos transmitidos y los [...] identificadores de

usuario personales e intransferibles>® de la autoridad competente y de la persona

responsable del tratamiento de los datos.

55
56

Misma redaccion que en el apartado 3 y el articulo 10, apartado 1, letra f).
Misma redaccion que en el apartado 2 y el articulo 10, apartado 1, letra f).
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8.58

Los registros solo podran utilizarse para los fines a que se refiere el apartado 1 y se suprimiran

en un plazo minimo de un afio y maximo de tres afios después de su creacion.

Los registros podran conservarse mas tiempo si son necesarios para procedimientos de control

Ya en curso.

Las autoridades nacionales [...] de supervisidon encargadas de controlar la legalidad de la

consulta y del tratamiento de datos, de proceder a un control interno y de garantizar el
correcto funcionamiento del N.SIS y la integridad y seguridad de los datos, tendran acceso a
dichos registros, dentro de los limites de sus competencias y previa peticion, a fin de poder

desempetiar sus funciones.

Cuando los Estados miembros lleven a cabo bliisquedas automatizadas escaneadas de las
matriculas de vehiculos de motor utilizando sistemas de reconocimiento automatico de
matriculas, deberan mantener un registro de busqueda de conformidad con la legislacion

nacional. [...]°7 [...]

La Comision adoptara actos de ejecucion para determinar el contenido del registro a

que se refiere el apartado 7. Dichos actos de ejecucion se adoptaran con arreglo al

procedimiento de examen a que se refiere el articulo 72, apartado 2.

57
58

Texto trasladado al nuevo apartado 8.
Texto trasladado desde el apartado 7.
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Articulo 13

Autosupervision

Los Estados miembros velaran por que toda autoridad habilitada para acceder a los datos del SIS
tome las medidas necesarias para garantizar el cumplimiento del presente Reglamento y coopere, en

caso necesario, con la autoridad nacional de control.

Articulo 14

Formacion del personal

Antes de ser autorizado a tratar los datos almacenados en el SIS, y periddicamente tras la concesion
del acceso a los datos del SIS, el personal de las autoridades con derecho de acceso al SIS recibira
la formacion adecuada sobre seguridad de los datos, normas de proteccion de datos y los
procedimientos para el tratamiento de datos con arreglo a lo dispuesto en el Manual SIRENE. El

personal sera informado de los delitos y sanciones penales pertinentes.

CAPITULO III
COMPETENCIAS DE LA AGENCIA

Articulo 15

Gestion operativa

1. La Agencia sera responsable de la gestion operativa del SIS Central. La Agencia se asegurara,
en cooperacion con los Estados miembros, de que en el SIS Central se utilice en todo

momento la [...] tecnologia mas adecuada, sobre la base de un analisis de costes y beneficios.

2. La Agencia sera responsable asimismo de las siguientes funciones relacionadas con la

infraestructura de comunicacion:
a)  supervision;
b)  seguridad;

c) coordinacién de las relaciones entre los Estados miembros y el proveedor.
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La Comision serd responsable de todas las demés funciones relacionadas con la

infraestructura de comunicacion, a saber:
a)  ejecucion del presupuesto;

b)  adquisicidon y renovacion;

c)  cuestiones contractuales.

La Agencia también sera responsable de las siguientes funciones relacionadas con las

Oficinas SIRENE y la comunicacion entre las Oficinas SIRENE:
a)  coordinacion, [...] gestion y apoyo de las actividades de prueba;

b)  mantenimiento y actualizacion de las especificaciones técnicas relativas al intercambio
de informacion complementaria entre las Oficinas SIRENE y la infraestructura de
comunicacion y la gestion del impacto de los cambios técnicos cuando afecten al SIS y

al intercambio de informacién complementaria entre las Oficinas SIRENE.

La Agencia desarrollard y mantendra un mecanismo y procedimientos para realizar controles
de calidad de los datos de la CS-SIS y presentara informes regulares a los Estados miembros.
La Agencia presentard a la Comision un informe periddico sobre los problemas encontrados y

los Estados miembros afectados. [...]%°

59

Texto trasladado al nuevo apartado 7.
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7.60

La gestion operativa del SIS Central consistird en todas las funciones necesarias para

mantenerlo en funcionamiento ininterrumpido, de conformidad con el presente Reglamento

y, en particular, en el trabajo de mantenimiento y de adaptacion técnica necesario para el buen

funcionamiento del sistema. Estas tareas incluyen asimismo la coordinacién, gestion y

apoyo a las actividades de prueba para el SIS Central v los sistemas nacionales que

garanticen que el SIS Central y los sistemas nacionales funcionan con arreglo a los requisitos
técnicos y operativos de conformidad con lo dispuesto en el articulo 9 del presente

Reglamento.

La Comision adoptara actos de ejecucion para determinar los requisitos técnicos de la

infraestructura de comunicacion a que se refiere el apartado 2 v establecer el mecanismo

y los procedimientos para los controles de calidad de los datos de 1a CS-SIS a que se

refiere el apartado 5, v la interpretacion del respeto de la calidad de los datos. Dichos

actos de ejecucion se adoptaran con arreglo al procedimiento de examen a que se refiere

el articulo 72, apartado 2.

Articulo 16
Seguridad - Agencia

La Agencia adoptara las medidas necesarias, incluido un plan de seguridad, un plan de
continuidad de las actividades y un plan de recuperacion en caso de catastrofe para el

SIS Central y la infraestructura de comunicacion a fin de:

a)  proteger los datos fisicamente, entre otras cosas mediante la elaboracion de planes de

emergencia para la proteccion de las infraestructuras criticas;

b) impedir que cualquier persona no autorizada acceda a las instalaciones utilizadas para el

tratamiento de datos de caracter personal (control en la entrada de las instalaciones);

60

Texto trasladado desde el apartado 5.
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d)

g)

h)

3

k)

impedir que los soportes de datos puedan ser leidos, copiados, modificados o

suprimidos por personas no autorizadas (control de los soportes de datos);

impedir la introduccion no autorizada de datos y la inspeccion, modificacion o
supresion no autorizadas de datos personales almacenados (control del

almacenamiento);

impedir que los sistemas de tratamiento automatizado de datos puedan ser utilizados por
personas no autorizadas por medio de instalaciones de transmision de datos (control de

los usuarios);

garantizar que, para la utilizacion de un sistema de tratamiento automatizado de datos,
las personas autorizadas solo puedan tener acceso a los datos que sean de su

competencia y ello unicamente con [...] identificadores de usuario personales e

intransferibles y con modos de acceso confidenciales (control de acceso a los datos);

establecer perfiles que describan las funciones y responsabilidades de las personas
autorizadas a acceder a los datos o a las instalaciones de tratamiento de datos, y
ponerlos a disposicion del Supervisor Europeo de Proteccion de Datos a que se refiere el

articulo 64, sin dilacion a peticion de este (perfiles del personal);

garantizar la posibilidad de verificar y determinar a qué autoridades pueden ser
transmitidos datos de caracter personal a través de equipos de transmision de datos

(control de la comunicacion);

garantizar que pueda verificarse y comprobarse a posteriori qué datos de caracter
personal se han introducido en el sistema de tratamiento automatizado de datos, en qué

momento y por qué persona han sido introducidos (control de la introduccion);

impedir, en particular mediante técnicas adecuadas de criptografiado, que, en el
momento de la transferencia de datos de caracter personal y durante el transporte de
soportes de datos, los datos puedan ser leidos, copiados, modificados o suprimidos sin

autorizacion (control del transporte);

vigilar la eficacia de las medidas de seguridad a que se refiere el presente apartado y
adoptar las medidas de organizacion que sean necesarias en relacion con la supervision

interna, a fin de garantizar el cumplimiento del presente Reglamento (auditoria interna).
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La Agencia adoptara, en relacion con el tratamiento y el intercambio de informacion
complementaria mediante la infraestructura de comunicacion, medidas equivalentes a las

medidas de seguridad mencionadas en el apartado 1.

Articulo 17
Confidencialidad — Agencia

Sin perjuicio del articulo 17 del Estatuto de los funcionarios y el Régimen aplicable a los
otros agentes de la Union Europea, la Agencia aplicara normas adecuadas sobre secreto
profesional u otras obligaciones equivalentes de confidencialidad a todo miembro de su
personal que trabaje con datos del SIS, a niveles comparables a los previstos en el articulo 11
del presente Reglamento. Esta obligacion seguird siendo aplicable después del cese en el

cargo o el empleo de dichas personas o tras la terminacion de sus actividades.

La Agencia adoptara medidas equivalentes a las mencionadas en el apartado 1 por lo que se
refiere a la confidencialidad con respecto al intercambio de informaciéon complementaria a

través de la infraestructura de comunicacion.

Articulo 18

Registros centrales

La Agencia garantizara que todo acceso a datos personales y todo intercambio de datos
personales en la CS-SIS queden registrados a los efectos que establece el articulo 12,

apartado 1.

Los registros contendran, en particular, el historial de la [...] descripcion®!, la fecha y hora de
transmision de los datos, los [...] datos utilizados para realizar una consulta, [...] una

referencia [...] a los datos transmitidos y [...] los identificadores personales e

intransferibles®*de la autoridad competente responsable del tratamiento de los datos.

Misma redaccion que en los articulos 10, aparatado 1, letra f) y 12, apartados 2 y 3.
Singular, como en el articulo 12, apartado 2.
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3. Sila consulta se realiza con datos dactiloscopicos o imagenes faciales de conformidad con los
articulos 40, 41 y 42, los registros mostraran, en particular, el tipo de datos utilizados para

realizar la consulta, una referencia al tipo de datos transmitidos y los [...] identificadores de

usuario personales e intransferibles de la autoridad competente y de la persona responsable

del tratamiento de los datos.

4.  Los registros solo podran utilizarse para los fines establecidos en el apartado 1 y se suprimiran
en un plazo minimo de un afio y méximo de tres afios desde de su creacion. Los registros que
incluyan el historial de las descripciones seran borrados transcurrido un plazo de uno a tres

afos tras la supresion de las descripciones.

5. Los registros podran conservarse mas tiempo si fueran necesarios para procedimientos de

control ya en curso.

6. [...] E1Supervisor Europeo de Proteccion de Datos tendra acceso a dichos registros, dentro

de los limites de sus competencias y previa solicitud por su parte, a fin de poder desempenar

sus funciones.

CAPITULO IV
INFORMACION AL PUBLICO

Articulo 19
Campania de informacion del SIS

La Comision, en cooperacion con las autoridades nacionales de control y el Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos, realizard periddicamente campafias para informar al ptblico sobre los
objetivos del SIS, los datos almacenados, las autoridades con acceso al SIS y los derechos de los
interesados. Los Estados miembros, en cooperacion con las autoridades nacionales de control,
idearan y realizaran las actuaciones necesarias para informar al conjunto de sus ciudadanos sobre el

SIS en general.
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CAPITULO V
CATEGORIAS DE DATOS E INTRODUCCION DE INDICACIONES

Articulo 20
Categorias de datos

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 8, apartado 1, ni de las disposiciones del presente
Reglamento relativas al almacenamiento de datos adicionales, el SIS incluird exclusivamente
las categorias de datos que facilite cada Estado miembro y que sean necesarios para los fines
previstos en los articulos 26, 32, 34, 36, [...]38 y 40.

2. Las categorias de datos seran las siguientes:
a) informacion sobre las personas objeto de una descripcion;
b) informacidn sobre los objetos citados en los articulos 26, 32, 34, 36 y 38.

3. Toda descripcion en el SIS que incluya [...] informacion sobre personas [...] contendra solo

los datos siguientes:

a) apellido[...]s [...];

b) nombre[...]Js [...];

c) apellidol[...]s [...] de nacimiento;

d)  nombres usados con anterioridad y alias;

e) rasgos fisicos particulares, objetivos e inalterables;

f)  lugar de nacimiento;
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g) fecha de nacimiento;

h) [...] género;

i)  nacionalidad(es);

j)  silapersona en cuestion:

i

il.

iii.

iv.

Vi.

estd armada [...]3 [...]
es violenta [...]3
esta fugada o se ha evadido [...];

puede cometer suicidio;

es una [...] amenaza para la salud publica; o

participa en [...] alguna actividad relacionada con el terrorismo |...];

k)  motivo de la descripcion;

1)  autoridad que emite la descripcion;

m) referencia a la decision que haya dado lugar a la introduccion de la descripcion;

n)  medidas que deben adoptarse;

0)  conexidn o conexiones con otras descripciones introducidas en el SIS de conformidad

con el articulo [...] 60;

p)  tipo de delito para el que se emitid la descripcion;

q) numero de registro de la persona en el registro nacional,
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r)  categorizacion del tipo de persona desaparecida (solo para las descripciones emitidas

con arreglo al articulo 32);
s)  categoria de los documentos de identidad;
t)  pais de expedicion de los documentos de identidad;
u) numero o numeros de los documentos de identidad;
v)  fecha de expedicion de los documentos de identidad;
w) fotografias e imagenes faciales;

x)  perfiles de ADN pertinentes contemplados en el articulo 22, apartado 1, letra b), del

presente Reglamento;
y)  datos dactiloscopicos;

z)  fotocopia [...], siempre que sea posible en color, de los documentos de identidad.

4.  Las normas técnicas necesarias para la introduccion, actualizacion, supresion y consulta de los
datos mencionados en los apartados 2 y 3 deberan establecerse y desarrollarse a través de
medidas de ejecucion con arreglo al procedimiento de examen a que se refiere el articulo 72,

apartado 2.

5. [...]% Estas normas técnicas seran iguales para las consultas en la CS-SIS, en las copias

nacionales 0 compartidas y en las copias técnicas, segun lo mencionado en el articulo 53,

apartado 2, y se basardn en normas comunes establecidas y desarrolladas a través de medidas
de ejecucion con arreglo al procedimiento de examen a que se refiere el articulo 72,

apartado 2.

63 Redundante con el apartado 4.
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Articulo 21

Proporcionalidad

1.  Antes de emitir una descripcion y al prorrogar el periodo de validez de la misma, los Estados
miembros determinaran si el caso es adecuado, pertinente e importante como para justificar la

[...] existencia de la descripcion en el SIS.

2. Cuando un Estado miembro busque a una persona u objeto en relacion con un delito que se

contemple en los articulos [...] 3 a 14 de la Directiva 2017/541 o sea equivalente a dichos

delitos|...]%, el Estado miembro [...] creara [...] la correspondiente descripcion, [...].

Excepcionalmente, los Estados miembros podran no crear la descripcion cuando hacerlo

podria obstaculizar instrucciones, investigaciones o procedimientos administrativos o

judiciales relacionados con la seguridad publica o nacional.

Articulo 22%
[-]

64 ]

% Articulo trasladado al nuevo Capitulo XI bis, como Articulo 41 A.
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Articulo 23

Requisitos para la introduccion de una descripcion

[...] ®Cuando estén disponibles, se introducirin todos los datos a los que se refiere el

articulo 20, apartado 3.9

[...]%8 No podra introducirse una descripcion sobre una persona sin los datos a que se refieren
el articulo 20, apartado 3, letras a), g), k), [...] n) [...], excepto en las situaciones contempladas

en el articulo 40.92

66
67
68
69

Texto trasladado en parte al apartado 2.
Texto trasladado en parte al apartado 2.
Texto trasladado en parte al apartado 1.
Texto trasladado en parte al apartado 1.
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Articulo 24

Disposiciones generales sobre la introduccion de indicaciones

1. Siun Estado miembro considera que hacer efectiva una descripcion introducida de
conformidad con los articulos 26, 32 o [...] 36 es incompatible con su legislacion nacional, sus
obligaciones internacionales o sus intereses nacionales esenciales, podra posteriormente exigir
que se afiada una indicacion a una descripcion, a fin de que la medida que deba adoptarse en
relacion con la descripcion no se ejecute en su territorio. La indicacion la afiadira la Oficina

SIRENE del Estado miembro emisor.

2. A fin de que los Estados miembros puedan pedir que se afiada una indicacion a una
descripcion introducida con arreglo al articulo 26, se notificara automaticamente a todos los
Estados miembros toda nueva descripcion de esta categoria mediante el intercambio de

informacion complementaria.

3. Si, en casos particularmente urgentes y graves, el Estado miembro emisor solicita la ejecucion
de la medida, el Estado miembro que ejecute la descripcion examinara si puede o no permitir
que la indicacion afiadida a instancia suya se retirada. En caso afirmativo, adoptard las

medidas necesarias para garantizar que se adopte inmediatamente la medida requerida.

Articulo 25

Introduccion de indicaciones relativas a descripciones para detenciones a efectos de entrega

1. Cuando la Decisiéon Marco 2002/584/JAl sea aplicable, [...] se podra anadir a una indicacién
destinada a impedir una detencion a efectos de entrega en caso de que la autoridad judicial
competente con arreglo a la legislacion nacional para la ejecucion de una orden de detencion
europea haya denegado su ejecucion acogiéndose a un motivo de no ejecucion y cuando se

haya pedido afiadir la indicacion.

Un Estado miembro podra solicitar que una indicacion se anada a una descripcion si su

autoridad judicial competente comunica el asunto de la descripcion durante el proceso

de entrega.
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2. No obstante, previa solicitud de una autoridad judicial competente con arreglo a la legislacion
nacional, bien sobre la base de un requerimiento general, bien en un caso especifico, también
podra solicitarse que se afiada una indicacion a una descripcion para detencion a efectos de
entrega cuando sea obvio que tendrad que denegarse la ejecucion de la orden europea de

detencion.

CAPITULO VI

DESCRIPCIONES RELATIVAS A PERSONAS BUSCADAS PARA SUDETENCION A
EFECTOS DE ENTREGA O EXTRADICION

Articulo 26

Objetivos y condiciones para emitir descripciones

1.  Los datos relativos a personas buscadas para su detencion a efectos de entrega al amparo de
una orden de detencidon europea o para su detencion a efectos de extradicion se introducirdn a

instancia de la autoridad judicial del Estado miembro emisor.

2. También se introduciran los datos relativos a personas buscadas para su detencion a efectos de
entrega sobre la base de una orden de detencion emitida con arreglo a los acuerdos celebrados
entre la Unidn y terceros paises en virtud del articulo 37 del Tratado de la Union Europea a
efectos de la entrega de personas sobre la base de una orden de detencion, que prevén la

transmision de dicha orden de detencion a través del SIS.

3.  Encel presente Reglamento se entendera que las referencias a las disposiciones de la Decision
Marco 2002/584/JAI incluyen las disposiciones correspondientes de los acuerdos celebrados
entre la Unidon Europea y terceros paises, sobre la base del articulo 37 del Tratado de la Union
Europea a efectos de la entrega de personas sobre la base de una orden de detencioén que

prevean la transmision de dicha orden de detencion a través del SIS.

14116/17 iar/ram/JLG/og/ml 54
ANEXO DGDI1A ES



4,

N

[...] Cuando se trate de una operacion [...] en curso, el Estado miembro emisor podra con

caracter temporal inhabilitar la busqueda de una descripcion a efectos de detencion

emitida con arreglo al articulo 26 con el fin de que la descripcion no pueda ser buscada

por el usuario final en los Estados miembros que participen en la operacion vy

unicamente tendran acceso a la misma las Oficinas SIRENE. cuando se cumplan las

siguientes condiciones:

a) [...] elobjetivo de la operacion no puede lograrse con otras medidas;

b) [...] una autorizacion [...] previa ha sido otorgada por la respectiva autoridad judicial

del Estado miembro de emision; y

c) todos los Estados miembros involucrados en la operacion han sido informados

mediante el intercambio de informacion complementaria.

[...] La[...] funcionalidad establecida en el parrafo primero sc utilizara inicamente

durante une periodo que no exceda de 48 horas [...]. Sin embargo, en caso de que sea

necesario desde el punto de vista operativo,[...] podra prorrogarse por periodos sucesivos de
48 horas. Los Estados miembros llevaran estadisticas del nimero de descripciones en que se

haya utilizado esta funcionalidad.

Cuando hava indicios claros de que el objeto mencionado en el articulo 38, apartado 2,

letras a), b). ¢), e)., g). h) v k) esta relacionado con una persona que sea objeto de una

descripcion con arreglo a los apartados 1 v 2. podran emitirse descripciones relativas a

dichos objetos para localizar a la persona. En tales casos, debera establecerse una

conexion entre las descripciones relativas a la persona y al objeto con arreglo a lo

dispuesto en el articulo 60.
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La Comision adoptara actos de ejecucion a fin de establecer y desarrollar las normas

necesarias para introducir, actualizar, suprimir vy buscar los datos a los que se hace

referencia en el apartado 5. Dichos actos ejecutivos se adoptaran con arreglo al

procedimiento de examen a que se refiere el articulo 72, apartado 2.

Articulo 27

Datos adicionales sobre personas buscadas para su detencion a efectos de entrega

1. Enlo que se refiere a personas buscadas para su detencion a efectos de entrega al amparo de
una orden de detencion europea, el Estado miembro emisor introducira en el SIS una copia

del original de la orden de detencion europea.

2. El Estado miembro emisor podra incluir una copia de la traduccion de la orden de detencion

europea en una o mas lenguas oficiales de la Union Europea.

Articulo 28

Informacion complementaria sobre personas buscadas para su detencion a efectos de entrega

El Estado miembro que haya introducido la descripcion en el SIS para la detencion a efectos de
entrega comunicara la informacion a que se refiere el articulo 8, apartado 1, de la Decision Marco
2002/584/JAI a los demas Estados miembros mediante el intercambio de informacién

complementaria.
Articulo 29
Informacion complementaria sobre personas buscadas para su detencion a efectos de extradicion

1.  El Estado miembro que haya introducido la descripcion en el SIS a efectos de extradicion
comunicard los siguientes datos a los demas Estados miembros mediante el intercambio de

informacion complementaria:

a) la autoridad que emitid la orden de detencion;
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b) laexistencia de una orden de detencion o de un documento que tenga el mismo efecto

juridico, o de una sentencia ejecutoria;
c) lanaturalezay la tipificacion juridica del delito;

d) ladescripcion de las circunstancias en que se cometio el delito, incluidos el momento, el

lugar y el grado de participacion en el delito de la persona mencionada;
e) en lamedida de lo posible, las consecuencias del delito;
f)  cualquier otra informacion util o necesaria para la ejecucion de la descripcion.

2. Los datos mencionados en el apartado 1 no se comunicaran cuando los datos a que se refieren
los articulos 27 o 28 ya se hayan facilitado y se considere que son suficientes para que el

Estado miembro de que se trate ejecute la descripcion.

Articulo 30
Conversion de las descripciones relativas a personas buscadas para su detencion a efectos de

entrega o extradicion

Cuando no fuera posible proceder a la detencion, bien por una decision denegatoria del Estado
miembro requerido, de conformidad con el procedimiento de introduccion de indicaciones
establecido en los articulos 24 o 25, bien porque, en el caso de una descripcion para la detencion a
efectos de extradicion, la investigacion no hubiese concluido, el Estado miembro requerido debera
considerar la descripcion [...] con vistas a la comunicacion del paradero de la persona de que se

trate.
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Articulo 31
Ejecucion de la medida requerida por la descripcion relativa a una persona buscada para su

detencion a efectos de entrega o extradicion

1. Las descripciones introducidas en el SIS con arreglo al articulo 26, junto con los datos
adicionales a que se refiere el articulo 27, constituiran y tendran los mismos efectos que una
orden de detencion europea dictada de conformidad con la Decision Marco 2002/584/JAl,

cuando esta sea aplicable.

2. Enlos casos en que no sea aplicable la Decision Marco 2002/584/JAl, una descripcion
introducida en el SIS de conformidad con los articulos 26 y 29 surtird los mismos efectos que
una solicitud de detencion provisional con arreglo al articulo 16 del Convenio Europeo de
Extradicion, de 13 de diciembre de 1957, o al articulo 15 del Tratado Benelux de extradicion

y asistencia judicial en materia penal, de 27 de junio de 1962.

CAPITULO VII

DESCRIPCIONES RELATIVAS A PERSONAS DESAPARECIDAS O VULNERABLES

Articulo 32

Objetivos y condiciones para emitir descripciones

14116/17 iar/ram/JLG/og/ml 58
ANEXO DGDI1A ES



2. A peticion de una autoridad competente del Estado miembro que emita la descripcion se

[...] introducirdn en el SIS las siguientes categorias de [...] personas:
a)  personas desaparecidas que deban ser puestas bajo proteccion
(1) para su propia proteccion;
(1) para prevenir amenazas;
b)  personas desaparecidas que no sea necesario poner bajo proteccion;

c) nifios en riesgo de sustraccion de conformidad con el apartado 4. para los que es preciso

evitar_que viajen; o

d) personas vulnerables para las que es preciso evitar que viajen por su propia

proteccion con arreglo al apartado 4 bis.

3. Las letras a) y d) del [...] apartado 2 [...] se aplicardn en particular a los nifios, y a aquellas

personas respecto a las cuales las autoridades competentes hayan tomado una decision al

respecto.
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4.  Se introducird una descripcion relativa a un nifio al que se hace referencia en el apartado 2,

letra c), a peticion de las autoridades competentes, incluidas las autoridades de los Estados

miembros que tengan jurisdiccién en materia de responsabilidad parental, [...]"’cuando

exista un riesgo concreto y aparente de que el nifio pueda ser sacado de forma ilegal del

Estado miembro en el que lag autoridades competentes estén situadas. [...]

La autoridad competente revisara periodicamente la necesidad de mantener la

descripcion.

4 bis. A peticion de las autoridades competentes, se introducira una descripcion sobre

personas vulnerables a las que hace referencia el apartado 2, letra d, cuando se

considere que existe un riesgo concreto y aparente respecto a esa persona si viaja desde

dicho Estado miembro. |...]

La autoridad competente revisara periodicamente la necesidad de mantener la

descripcion.

L
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Los Estados miembros velaran por que los datos introducidos en el SIS indiquen a cual de las
categorias previstas en el apartado 2 pertenece la persona [...]. Ademas, los Estados miembros
garantizaran, asimismo, que los datos introducidos en el SIS indiquen de que tipo de [...] caso

se trata v que, en relacion con la descripcion introducida con arreglo a las letras ¢) v d)

del apartado 2, toda la informacion pertinente se ponga a disposicion en la Oficina

SIRENE del Estado miembro emisor en el momento de la creacion de la descripcion.

[.]%

Cuatro meses antes de que un niflo que sea objeto de una descripcidn prevista en el presente

articulo alcance la mavoria de edad con arreglo a la legislacion nacional del Estado

miembro emisor |[...], la CS-SIS notificara automaticamente al Estado miembro emisor ¢l

motivo por el que la solicitud y la medida que haya que adoptarse han de actualizarse o que la

descripcion debe suprimirse.

Cuando haya indicios claros de que vehiculos, embarcaciones o acronaves estan relacionadas
con una persona que sea objeto de una descripcidon con arreglo al apartado 2, podran emitirse
descripciones relativas a dichos vehiculos, embarcaciones y aeronaves para localizar a la
persona. En tales casos, debera establecerse una conexion entre las descripciones relativas a la

[...] persona y al objeto con arreglo a lo dispuesto en el articulo 60. [...]22

71
72

Texto trasladado al apartado 8.
Texto trasladado al apartado 8.
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8.2 La Comision adoptara actos ejecutivos con el fin de establecer y desarrollar normas

sobre la categorizacion de los tipos de casos v la introduccion de datos a que se hace

referencia en el apartado 5 v las normas técnicas necesarias para introducir, actualizar,

suprimir v buscar los datos a los que se hace referencia en apartado 7. Dichos actos

ejecutivos se adoptaran con arreglo al procedimiento de examen a que se refiere el

articulo 72, apartado 2.

Articulo 33

Ejecucion de medidas basadas en una descripcion

1.  Cuando se localice a una persona mencionada en el articulo 32, las autoridades competentes,
sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, comunicaran su paradero al Estado miembro

€emisor.

1 bis. Cuando se trate de personas [...] que necesiten ser puestas bajo proteccion tal y como figura
en el articulo 32, apartado 2, letras a), ¢) y d), el Estado miembro de ejecucion consultara
inmediatamente a sus autoridades competentes y a las del Estado miembro emisor mediante el
intercambio de informacion complementaria con el fin de acordar sin demora las medidas que
deben adoptarse con el fin de salvaguardar el interés superior del niflo. Las autoridades

competentes en el Estado miembro de ejecucion pueden, con arreglo a la legislaciéon

nacional, trasladar a la persona a un lugar seguro con el fin de impedirle que continte su viaje

[.].

2. Toda comunicacion, con excepcion de la que tenga lugar entre autoridades competentes, de
datos relativos a una persona desaparecida que haya sido localizada y sea mayor de edad,
estara subordinada al consentimiento de esta. No obstante, las autoridades competentes
podran comunicar el hecho de que se ha borrado la descripcion debido a que la localizacion

de la persona desaparecida ha sido comunicada a la persona que comunico la desaparicion.

73 Trasladado desde el final del apartado 5 y el final del apartado 7.
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CAPITULO VIII
DESCRIPCIONES RELATIVAS A PERSONAS BUSCADAS A EFECTOS DE UN
PROCEDIMIENTO JUDICIAL

Articulo 34

Objetivos y condiciones para emitir descripciones

1. A efectos de la comunicacion del lugar de residencia o del domicilio de las personas, los
Estados miembros, previa solicitud de la autoridad competente, introduciran en el SIS los

datos relativos a:
a)  testigos;

b)  personas citadas o buscadas para que comparezcan ante las autoridades judiciales en el

marco de un proceso penal para responder de los hechos que se les imputan;

c) personas a las que se deba notificar una sentencia penal u otros documentos
relacionados con procesos penales con el fin de responder de los hechos que se les

imputan;

d) personas a las que se deba notificar un requerimiento para que comparezcan a fin de que

cumplan una pena privativa de libertad.

2. Cuando haya indicios claros de que vehiculos, embarcaciones o aeronaves estén relacionados
con una persona objeto de una descripcion con arreglo al apartado 1, podran emitirse
descripciones relativas a dichos vehiculos, embarcaciones y aeronaves para localizar a la
persona. En tales casos, debera establecerse una conexion entre las descripciones relativas a la

persona y al objeto con arreglo a lo dispuesto en el articulo 60. [...]2.

74 Texto trasladado al apartado 3.
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3.2 La Comision adoptara actos de ejecucion a fin de establecer y desarrollar las normas

técnicas necesarias para introducir, actualizar, suprimir v buscar los datos a los que se

hace referencia en el apartado 2. Dichos actos de ejecucion se adoptaran con arreglo al

procedimiento de examen a que se refiere el articulo 72, apartado 2.

Articulo 35

Ejecucion de las medidas basadas en una descripcion
La informacion solicitada se comunicara al Estado miembro emisor mediante el intercambio de

informacion complementaria.

CAPITULO IX
DESCRIPCIONES RELATIVAS A PERSONAS Y OBJETOS A EFECTOS DE
CONTROLES DISCRETOS, ESPECIFICOS O DE INVESTIGACION

Articulo 36

Objetivos y condiciones para emitir descripciones

1. Los datos relativos a personas u objetos que figuran en el articulo 38, apartado 2, letras a),

b), ¢). €), g), h). j), K) v medios de pago distintos del efectivo seran introducidos, de

conformidad con la legislacion nacional del Estado miembro emisor de la descripcion, a
efectos de controles discretos, especificos o de investigacion de conformidad con el

articulo 37, apartados 3), 4) y 5).

1 bis. A 1a hora de emitir descripciones a efectos de controles discretos, especificos o de

investigacion v cuando la informacion buscada por el Estado miembro emisor se afiada

a la prevista en el articulo 37, apartado 1, el Estado miembro emisor afiadira a la

descripcion toda la informacion que se hava buscado.

7S Trasladado desde el final del apartado 2.
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2. Ladescripcion podra emitirse a efectos de la prevencion, la deteccion, la investigacion o el

enjuiciamiento de delitos, la ejecucion de una condena penal y la prevencion de amenazas

para la seguridad publica:

a)  cuando haya indicios claros de que una persona pretende cometer o esta cometiendo un
delito grave, en particular alguno de los mencionados en el articulo 2, apartado 2, de la

Decision Marco 2002/584/JAI; o

b)  cuando la informacion mencionada en el articulo 37, apartado 1, sea necesaria para la
ejecucion de una sancidn [...] penal de una persona condenada por un delito grave, en
particular alguno de los mencionados en el articulo 2, apartado 2, de la Decisiéon Marco

2002/584/JAT; o

c) cuando la apreciacion general de una persona, en particular sobre la base de hechos
delictivos anteriores, permita suponer que también podria cometer delitos graves en el
futuro, en particular alguno de los mencionados en el articulo 2, apartado 2, de la

Decision Marco 2002/584/JAL

3. Ademas, podra emitirse una descripcién de conformidad con la legislacion nacional a
instancia de las autoridades competentes para la seguridad del Estado, cuando haya indicios
concretos de que la informacion mencionada en el articulo 37, apartado 1, es necesaria con
objeto de evitar una amenaza grave por parte del interesado u otras amenazas graves para la
seguridad nacional interior o exterior. El Estado miembro que emita una descripcién con
arreglo al presente apartado informara de ello a los demas Estados miembros. Cada Estado
miembro determinara a qué autoridades se transmitira esta informacion a través de la Oficina

SIRENE.

4.  Cuando existen indicios claros de que_los objetos que figuran en el articulo 38, apartado 2,

letras a), b). ¢). e). g), h). j). k) v medios de pago distintos del efectivo se encuentran

relacionados con delitos graves referidos en el apartado 2 u otras amenazas graves referidas

en el apartado 3, podran emitirse descripciones sobre dichos objetos y vincularse a las

descripciones incorporadas con arreglo a los apartados 2 v 3.
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Q)
N

La Comision adoptara actos de ejecucion a fin de establecer vy desarrollar las normas

técnicas necesarias para introducir, actualizar, suprimir v buscar los datos a los que se

hace referencia en el apartado 4. asi como la informacion adicional que figura en el

apartado 1 bis. Dichos actos de ejecucion se adoptaran con arreglo al procedimiento de

examen a que se refiere el articulo 72, apartado 2.

Articulo 37

Ejecucion de las medidas basadas en una descripcion

1. A efectos de controles discretos, especificos o de investigacion, la totalidad o parte de la

siguiente informacion se recogerd y comunicard al Estado miembro [...] emisor [...]:

a) el hecho de que la persona por quien, o los objetos a los que se hace referencia en el

articulo [...] 38, apartado 2, letras a), b), ¢). €). g), h). j). k) 0 medios de pago

distintos del efectivo por los que ha sido emitida una descripcion, ha o han sido

localizados;

b) el lugar, la hora y la razén del control;

76 Texto trasladado al apartado 6.

77 Trasladado desde el final del apartado 5.
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el itinerario y el destino del viaje;

d) las personas que acompafiaban a la persona en cuestion o los ocupantes del vehiculo,
embarcacion o aeronave, o que acompafaban al titular del documento oficial virgen o
del documento de identidad que pueda suponerse razonablemente que tienen relacion
con las persona en cuestion;

e) laidentidad revelada y la descripcion de la persona que utilizaba el documento oficial
virgen o el documento de identidad objeto de la descripcion;

f)  los objetos que figuran en el articulo 38, apartado 2, letras a), b), ¢). e), g), h). j). k)
y medios de pago distintos del efectivo [...] utilizados;

g) los objetos transportados, incluidos los documentos de viaje;

h)  Las circunstancias en las que se encontrd a la persona o el vehiculo de motor,
remolque, caravana, embarcacion, contenedor, acronave,|...] documento oficial
virgen o de identidad [...] o medios de pago distintos del efectivo;

1) otra informacion, cuya recopilacion pudo haber sido solicitada por el Estado
miembro emisor con arreglo a lo dispuesto en el apartado 1 bis del articulo 36.

2. Lainformacion a que se refiere el apartado 1 se comunicard mediante el intercambio de

informacion complementaria.

3. [...] Un control discreto comprende la discreta recopilacion de tanta informacion descrita

en el apartado 1 como sea posible durante las actividades habituales llevadas a cabo por

las autoridades nacionales competentes. L.a recopilacion de dicha informacion no

pondra en peligro el caracter discreto de los controles v el asunto de la descripcion no

debe de ninguna manera sospechar la existencia de la descripcion.
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[...] Un control de investigacion incluye la [...] entrevista a la persona [...]"%, incluso

basandose en informacion o cuestiones especificas anadidas a la descripcion por el

Estado miembro emisor. La entrevista se realizara de acuerdo con la legislacion

nacional del Estado miembro de ejecucion. |...]

Durante los controles especificos, las personas, vehiculos, embarcaciones, aeronaves,
contenedores y objetos transportados podran ser buscados [...] para cumplir la finalidad
contemplada en el articulo 36. Las busquedas se llevaran a cabo de acuerdo con la legislacion

nacional. [...]”

Cuando los controles especificos no estén autorizados por [...] la legislacion nacional [...], se

sustituirdn por controles de investigacion en dicho Estado miembro®’. Cuando la legislacion

nacional no autorice los controles de investigacion, estos deberan sustituirse por

controles discretos en dicho Estado miembro®!,

El apartado 6 se entiende sin perjuicio de la obligacion de los Estados miembros de

poner a disposicion de los usuarios finales toda la informacion adicional que se

menciona en el articulo 36, apartado 1 bis v garantizar que dicha informacion se recoge

y comunica al Estado miembro emisor mediante el intercambio de informacion

complementaria.

78
79
80
81

Trasladado al nuevo apartado 6.
Trasladado al nuevo apartado 6.
Trasladado desde el apartado 5.
Trasladado desde el apartado 4.
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CAPITULO X
DESCRIPCIONES DE OBJETOS PARA SU INCAUTACION O UTILIZACION COMO
PRUEBA EN UN PROCESO PENAL
Articulo 38

Objetivos y condiciones para emitir descripciones

1.  Los datos relativos a los objetos buscados con vistas a su incautacion [...] o para su

utilizacion como pruebas en un procedimiento penal se introduciran en el SIS.
2. Seintroduciran las siguientes categorias de objetos facilmente identificables:

a)  vehiculos de motor [...] independientemente del sistema de propulsion;

b)  remolques de un peso en vacio superior a 750 kg;

c) caravanas,

d)  equipos industriales;

e) embarcaciones;

f)  motores de embarcaciones;

g)  contenedores;

h)  aeronaves;

h bis) motores de aviacion;

1) armas de fuego;
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k)

D

documentos oficiales virgenes que han sido robados, sustraidos, [...] extraviados 0 que

pretenden pasar por dichos documentos pero que sean falsos;

documentos de identidad expedidos, tales como pasaportes, tarjetas de identidad, [...]

permisos de residencia, permisos de residencia, [...] , asi como permisos de

conduccién, que hayan sido robados, sustraidos, extraviados o anulados, o que

pretendan pasar por uno de estos documentos, pero que sean falsos;

certificados de matriculacion de vehiculos y placas de matricula de vehiculos que hayan
sido robados, sustraidos, extraviados, o anulados o que pretendan pasar por uno de estos

documentos o placas, pero que sean fals]...]os;

billetes de banco (billetes registrados) y billetes fals]...]os;
[...] articulos de tecnologia de la informacion [...]%;
componentes identificables de vehiculos de motor;
componentes identificables de equipos industriales;

otros objetos identificables de alto valor®3, tal v como se definen con arreglo al

apartado 3.

Con respecto a los documentos a los que se hace referencia en el apartado 2, letras j), k)

v 1), el Estado miembro emisor podra especificar si dichos documentos han sido robados,

sustraidos, extraviados, anulados o falsos.

8 Texto trasladado a la nueva letra q).
83 Texto trasladado de la letra n).
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3. Ladefinicién de nuevas subcategorias de objetos con arreglo al apartado 2, letras n), 0), p)
Yy q) y de las normas técnicas necesarias para la introduccion, actualizacion, supresion y
consulta de los datos enumerados en el apartado 2 se estableceran y desarrollaran a través de

medidas de ejecucion con arreglo al procedimiento de examen a que se refiere el articulo 72,

apartado 2.
Articulo 39
Ejecucion de las medidas basadas en una descripcion
1.  Cuando como resultado de una busqueda se compruebe la existencia de una descripcion

relativa a un objeto que haya sido localizado, la autoridad que haya efectuado el hallazgo
incautara el objeto de conformidad con la legislacion nacional y se pondra en contacto con la
autoridad emisora para decidir las medidas necesarias. A tal fin, también podran transmitirse

datos personales de conformidad con el presente Reglamento.

2. Lainformacion a que se refiere el apartado 1 se comunicard a través del intercambio de

informacion complementaria.

3.  El Estado miembro que haya localizado el objeto debera adoptar las medidas solicitadas de

conformidad con su legislacion nacional.
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CAPITULO XI

DESCRIPCIONES RELATIVAS A PERSONAS DESCONOCIDAS BUSCADAS PARA SU
IDENTIFICACION CON ARREGLO A LA LEGISLACION NACIONAL |[...]3

Articulo 40
Descripciones relativas a personas desconocidas buscadas a efectos de su [...] identificacion con

arreglo a la legislacion nacional

En el SIS podran introducirse datos dactiloscopicos no relacionados con personas que sean objeto
de descripciones. Estos datos dactiloscopicos seran grupos completos o incompletos de impresiones
dactilares o impresiones palmares que sean descubiertas en los lugares de delitos graves o delitos
de terrorismo objeto de investigacion [...] y cuando pueda demostrarse con un alto grado de

probabilidad que pertenecen [...] a un autor del delito.

Los datos dactiloscopicos de esta categoria se almacenaran como correspondientes a «persona

sospechosa o persona desconocida buscada» y inicamente se guardaran si [...] las autoridades

competentes del Estado miembro emisor no pudieren determinar la identidad de la persona

utilizando cualquier otra base de datos nacional, europea o internacional.

Articulo 41

Ejecucion de las medidas basadas en una descripcion

En caso de una respuesta positiva [...] con los datos almacenados con arreglo al articulo 40, la
identidad de la persona se establecera de conformidad con la legislacion nacional, junto con la
comprobacion por parte del experto de que los datos dactiloscopicos almacenados en el SIS

pertenecen a dicha persona. Los Estados miembros comunicaran informacion sobre la identidad y

paradero del la persona [...] mediante el intercambio de informacién complementaria con el fin

de facilitar una investigacion oportuna del caso.

84 Trasladado al nuevo Capitulo XI bis.
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CAPITULO XI BIS
NORMAS ESPECIFICAS PARA DATOS BIOMETRICOS

Articulo 41 bis (ex articulo 22)

Normas especificas para introducir fotografias, imdagenes faciales, datos dactilo]...]scopicos y

perfiles de ADN

1.  Laintroduccién en el SIS de los datos a que se refiere el articulo 20, apartado 3, letras w), X) e

y), estard sujeta a las siguientes disposiciones:

a) Las fotografias, imagenes faciales, datos dactilo[...]scopicos y perfiles de ADN solo se
introduciran tras ser sometidos a un control de calidad para determinar que cumplen

unas normas de calidad minima de los datos.

b)  Un perfil de ADN solo podra anadirse a las descripciones previstas en el articulo 32,

apartado 2, letras a) y c), cuando no se disponga de fotografias, imagenes faciales o

datos dactilo[...]scopicos pertinentes para la identificacion o0 no sean suficientes. Los
perfiles de ADN de personas que sean directos ascendientes, descendientes o hermanos
de la persona objeto de la descripcion podran afiadirse a la descripcion siempre que

dichas personas den su [...]Jconsentimiento explicito. [...]

2. Se estableceran normas de calidad para el almacenamiento de los datos mencionados en el
apartado 1, letra a), del presente articulo y en el articulo 40. Dichas normas se estableceran a
través de medidas de ejecucion y se actualizaran de conformidad con el procedimiento de

examen a que se refiere el articulo 72, apartado 2.
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Articulo 42

Normas especificas para la verificacion o la consulta con fotografias, imdgenes faciales, datos

dactiloscopicos y perfiles de ADN

Las fotografias, imagenes faciales, datos dactiloscopicos y perfiles de ADN se extraeran del

SIS cuando sea necesario para verificar la identidad de una persona que haya sido localizada

como consecuencia de una consulta alfanumérica realizada en el SIS.

[...] Si la identidad de la persona no puede determinarse por otros medios, se consultaran los

datos dactiloscopicos a efectos de identificacion. En todos los casos se podran realizar

consultas de datos dactiloscopicos para identificar a una persona.

Los datos dactiloscopicos almacenados en el SIS en relacion con descripciones emitidas de
conformidad con los articulos 26, 32,34 [...], 36 y [...] 40 podran también consultarse
utilizando conjuntos completos o incompletos de impresiones dactilares o impresiones

palmares hallados en los lugares de los delitos graves o de terrorismo? investigados, y

cuando pueda demostrarse con un alto grado de probabilidad que pertenecen a [...] un autor

del delito [...].

Tan pronto como sea técnicamente posible y al tiempo que se garantiza un alto nivel de
fiabilidad de la identificacion, podran utilizarse fotografias e imagenes faciales para

identificar a una persona. Antes de que se incorpore esta funcion, la Comision presentara

un informe sobre la disponibilidad y preparacion de la tecnologia necesaria, para lo que

se consultara al Parlamento Europeo.®® La identificacion basada en fotografias o imagenes

faciales [...] se empleara con arreglo a la legislacion nacional [...].

85
86

En consonancia con el articulo 40.

Semejante al texto del articulo 22, letra c¢), del Reglamento (CE) n.® 1987/2006, de

20 de diciembre de 2006, relativo al establecimiento, funcionamiento y utilizacion del
Sistema de Informacion de Schengen de segunda generacion (SIS 11).
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CAPITULO XII

DERECHO DE ACCESO A LAS DESCRIPCIONES Y PERiIODO DE CONSERVACION

DE ESTAS

Articulo 43

Autoridades con derecho de acceso a las descripciones

1. Las autoridades nacionales competentes tendran acceso a los datos introducidos en el SIS

y el derecho a consultarlos, directamente o mediante una copia, [...] con los siguientes fines:

a)

b)

d)

control de fronteras, de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/399 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, por el que se establece un Codigo de
normas de la Union para el cruce de personas por las fronteras (Codigo de fronteras

Schengen);
inspecciones de policia y de aduanas realizadas en el Estado miembro de que se trate,

asi como su coordinacion por las autoridades designadas;

otras actividades [...] que tengan por objeto la prevencion, deteccion, [...] investigacion

o enjuiciamiento de infracciones penales o la ejecucion de sanciones penales, en

particular la proteccion frente a amenazas a la seguridad publica o a la seguridad

nacional v su prevencién en el Estado miembro de que se trate;>

el examen de las condiciones y la toma de decisiones relativas a la entrada y estancia de
nacionales de terceros paises en el territorio de los Estados miembros, [...] sobre los
permisos de residencia, [...] los visados para estancias de larga duracion y sobre el

retorno de nacionales de terceros paises.

controles a nacionales de terceros paises que entren o permanezcan ilesalmente en

el territorio de los Estados miembros, asi como a los solicitantes de proteccion

internacional;
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1 bis. El derecho de acceso a los datos introducidos en el SIS v el derecho a consultarlos

directamente podran ser ejercidos por las autoridades nacionales competentes

responsables de la naturalizacion en el desempeio de sus funciones, con arreglo a lo

dispuesto en la legislacion nacional, asi como por sus autoridades de coordinacion.

2. El derecho de acceso a los datos introducidos en el SIS y el derecho a consultarlos
directamente podran ser ejercidos asimismo por las autoridades judiciales nacionales,
incluidas las autoridades competentes para incoar el proceso penal y la instruccion judicial
previa a una acusacion, en el desempefio de sus funciones, con arreglo a lo dispuesto en la

legislacion nacional, asi como por sus autoridades de coordinacion.

3. Elderecho de acceso a los datos introducidos en el SIS y a consultarlos directamente podran
ser ejercidos por las autoridades competentes de la ejecucion de las tareas a que se refiere el
apartado 1, letra c), en la realizacion de dichas tareas. El acceso por parte de dichas

autoridades estara regulado por la legislacioén nacional [...].

4.  Las autoridades a que se refiere el presente articulo estaran incluidas en la lista a que se

refiere el articulo 53, apartado 8.

Articulo 44

Autoridades responsables de la matriculacion de vehiculos

1. Con arreglo a la Directiva 1999/37/CE del Consejo?’, los servicios de los Estados miembros
competentes para la expedicion de los certificados de matriculacion de vehiculos tendran
acceso a los [...] datos introducidos en el SIS de conformidad con el articulo 38, apartado 2,
letras a), b), ¢), [...] 1) y.0) del presente Reglamento con el nico fin de comprobar si los

vehiculos de motor vy los certificados de matriculacion de vehiculos v las placas de

matricula de vehiculos presentados para su matriculacion han sido robados, sustraidos o

extraviados, o0 pretenden pasar por uno de estos documentos. pero son falsificaciones, o

son requeridos como pruebas en un proceso penal [...]

87 Directiva 1999/37 del Consejo, de 29 de abril de 1999, relativa a los documentos de
matriculacion de los vehiculos (DO L 138 de 1.6.1999, p. 57).
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El acceso a dichos datos por parte de los servicios competentes para la expedicion de
certificados de matriculacion de vehiculos estara regulado por la legislacion nacional de dicho

Estado miembro.

2. Cuando los servicios a los que se refiere el apartado 1 sean servicios publicos, tendran

derecho a acceder directamente a los datos introducidos en el SIS.

3. Cuando los servicios a los que se refiere el apartado 1 no sean servicios publicos, tendran
acceso a los datos introducidos en el SIS solo a través de una de las autoridades a que se
refiere el articulo 43 del presente Reglamento. Dicha autoridad tendra derecho a acceder a los
datos directamente y transmitirlos al servicio interesado. El Estado miembro de que se trate
velara por que el servicio en cuestion y sus empleados respeten todas las limitaciones de

utilizacion de los datos que la autoridad les comunique.

4.  El articulo 39 del presente Reglamento no se aplicard al acceso obtenido de conformidad con
el presente articulo. La comunicacion a las autoridades policiales o judiciales por parte de los
servicios a que se refiere el apartado 1 de informacion obtenida mediante el acceso al SIS [...]

se regira por la legislacion nacional.

Articulo 45

Autoridades de registro de buques y aeronaves

1. Los servicios de los Estados miembros competentes para la expedicion de certificados de
matriculacion o encargados de la gestion del trafico de embarcaciones, incluidos los motores
de embarcaciones, y de aeronaves, tendran acceso a los siguientes datos introducidos en
el SIS de conformidad con lo dispuesto en el articulo 38, apartado 2, del presente Reglamento
con el unico fin de comprobar si las embarcaciones, incluidos los motores de embarcaciones y

las aeronaves, incluidos los motores de aeronaves, [...] presentados para su matriculacion o

sujetos a la gestion del trafico han sido robados, sustraidos o extraviados o son requeridos

como pruebas en un proceso penal:
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a)  datos sobre embarcaciones;
b)  datos sobre motores de embarcaciones;
c) datos sobre acronaves;

d) datos sobre motores de aeronaves.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2, el acceso a estos datos por parte de dichos
servicios estara regulado por la legislacion de cada Estado miembro. El acceso a los datos
indicados en las letras a) a [...] d) se limitar4 a la competencia especifica de los servicios de

que se trate.

2. Los servicios a los que se refiere el apartado 1 que sean servicios publicos tendran derecho a

acceder directamente a los datos introducidos en el SIS.

3. Los servicios a los que se refiere el apartado 1 que no sean servicios publicos tendran acceso a
los datos introducidos en el SIS solo a través de una de las autoridades a que se refiere el
articulo 43 del presente Reglamento. Esta autoridad tendra derecho a acceder a los datos
directamente y transmitirlos al servicio interesado. El Estado miembro de que se trate velara
por que el servicio en cuestion y sus empleados respeten todas las limitaciones de utilizacion

de los datos que la autoridad les comunique.

4.  Elarticulo 39 del presente Reglamento no se aplicara al acceso obtenido de conformidad con
el presente articulo. La comunicacion a las autoridades policiales o judiciales por parte de los
servicios a que se refiere el apartado 1 de informacion obtenida mediante el acceso al SIS que

suscite la sospecha de la comision de un delito se regira por la legislacion nacional.
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Articulo 45 bis

Autoridades de registro de armas de fuego

Los servicios competentes para la expedicion de certificados de matriculacion de armas

de fuego de los Estados miembros tendran acceso, de conformidad con lo dispuesto en

los articulos 26 0 36, a los datos sobre personas objeto de una descripcion y sobre las

armas de fuego, introducidos en el SIS con arreglo al articulo 38, apartado 2. del

presente Reglamento, con el fin de comprobar si la persona que solicita un certificado

representa una amenaza a la seguridad puablica o nacional o si las armas de fuego

presentadas para su matriculacion son buscadas con vistas a su incautacion o requeridas

como pruebas en un proceso penal.

El acceso a esos datos por parte de dichos servicios estara regulado por el Derecho

nacional de dicho Estado miembro.®® El acceso a esos datos se limitara a la competencia

especifica de los servicios de que se trate.

Los servicios a los que se refiere el apartado 1 que sean autoridades competentes

tendran derecho a acceder directamente a los datos introducidos en el SIS.

Cuando los servicios a los que se refiere el apartado 1 no sean autoridades competentes,

tendran acceso a los datos introducidos en el SIS a través de una de las autoridades a

que se refiere el articulo 43 del presente Reglamento. L.a autoridad que actue como

intermediario tendra derecho a acceder a los datos directamente v comunicara al

servicio de que se trate si el arma de fuego puede ser matriculada o no. El Estado

miembro velara por que el servicio en cuestion y sus empleados respeten todas las

limitaciones de utilizacion de los datos que la autoridad que actie como intermediario

les comunique.

El articulo 39 no se aplicara al acceso obtenido de conformidad con el presente articulo.

La comunicacion a las autoridades policiales o judiciales por parte de los servicios a que

se refiere el apartado 1 de informacion obtenida mediante el acceso al SIS se regira por

la legislacion nacional.

88

Formulacién acorde con el articulo 44, apartado 1, ultimo parrafo.
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2 bis.

Articulo 46
Acceso de Europol a los datos del SIS

La Agencia de la Union Europea para la Cooperacion Policial (Europol) tendra derecho, con
arreglo a su mandato, a acceder a los datos introducidos en el SIS y a consultarlos, y podra

intercambiar v procesar informacion complementaria de conformidad con lo dispuesto

en el Manual SIRENE recogido en el articulo 8.

En caso de que una consulta efectuada por Europol revele la existencia de una descripcion en

el SIS, Europol informara al Estado miembro emisor a través del intercambio de

informacion complementaria. Hasta el momento de poner en practica la funcion de

intercambio de informacion complementaria, Europol informara al Estado miembro

emisor a través de los canales establecidos por el Reglamento (UE) 2016/794.

Europol podra procesar la informaciéon complementaria proporcionada por los Estados

miembros a efectos de verificacion cruzada con el fin de detectar conexiones u otros

vinculos pertinentes vy a efectos de llevar a cabo los analisis estratégicos, tematicos v

operativos definidos en las letras a) v ¢) del articulo 18, apartado 2, del

Reglamento (UE) 2016/794. Todo tratamiento de la informacion complementaria llevado

a cabo por Europol debera ejecutarse de conformidad con lo dispuesto en el

Reglamento (UE) 2016/794.

El uso de la informacion obtenida en una consulta del SIS o del tratamiento de informacion

complementaria estara sujeto al consentimiento del Estado miembro [...] emisor. Si este

permite el uso de dicha informacion, su tratamiento por parte de Europol se regiré por el
Reglamento (UE) 2016/794. Europol solamente podra transmitir esta informacion a terceros

paises u organismos con el consentimiento del Estado miembro [...] emisor.

[.]2

89

De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento 2016/794, Europol podra solicitar en
cualquier caso a los Estados miembros informacion relacionada con los delitos incluidos en su
mandato. Por consiguiente, el apartado 4 puede considerarse superfluo.
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5. Europol debera:

a)  sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados 3 [...] y 6, no conectar las partes del SIS a
las que acceda ni transferir los datos contenidos en las mismas a ningin sistema
informéatico de recopilacion y tratamiento de datos gestionado o alojado por Europol, ni

descargar ni copiar de otra manera parte alguna del SIS;

a bis) no obstante lo dispuesto en el articulo 31, apartado 1, del

Reglamento (UE) 2016/794., suprimir la informacion complementaria que contenga

datos personales a mas tardar un ano después de que la descripcion

correspondiente haya sido suprimida del SIS, a menos que se considere necesario

seguir almacenando los datos, basandose en informacion mas amplia que la que

tiene en su poder el proveedor de los datos, para que Europol pueda desempeiar

su cometido. Europol informara al proveedor de los datos de la prolongacion de la

conservacion de tales datos y la justificara;

b) limitar el acceso a los datos introducidos en el SIS, incluida la informaciéon

complementaria, al personal de Europol expresamente autorizado para ello;

c) adoptary aplicar las medidas contempladas en los articulos 10y 11;y

d) permitir que el Supervisor Europeo de Proteccion de Datos controle las actividades de
Europol en el ejercicio de su derecho a acceder a los datos introducidos en el SIS y a

consultarlos asi como el intercambio v tratamiento de la informacion

complementaria.

6.  Los datos solo podran copiarse con fines técnicos, siempre que dicha copia sea necesaria para
que los miembros del personal de Europol debidamente autorizados efectiien una consulta
directa. Las disposiciones del presente Reglamento se aplicardn a esas copias. La copia
técnica se utilizara con fines de almacenamiento de datos del SIS, mientras dichos datos son
consultados. Una vez que los datos hayan sido consultados, deberan suprimirse. Estos usos no
se interpretaran como descargas o copias ilegales de datos del SIS. Europol no debera copiar
las descripciones y datos adicionales emitidos por los Estados miembros o por la CS-SIS en

otros sistemas de Europol.
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9. A fin de verificar la legalidad del tratamiento de datos, de llevar a cabo un control interno y de
garantizar la adecuada seguridad e integridad de los datos, Europol [...] conservara un

registro de cada acceso al SIS y consulta en este, de conformidad con lo dispuesto en el

articulo 12. Dichos registro y documentacion no se consideraran descargas o copias ilegales

de parte alguna del SIS.

Articulo 47
Acceso de Eurojust a los datos del SIS

1.  Con arreglo a su mandato, los miembros nacionales de Eurojust y sus asistentes tendran
derecho a acceder a los datos introducidos en el SIS y a consultarlos, de conformidad con los

articulos 26, 32, 34, 38 y 40.

2. En caso de que una consulta efectuada por un miembro nacional de Eurojust revele la

existencia de una descripcion en el SIS, informara de ello al Estado miembro emisor.

Cualquier informacion obtenida mediante dicha consulta inicamente podra

comunicarse a terceros Estados u organismos con el consentimiento del Estado miembro

emisor.

3. Nada en el presente articulo debera interpretarse en el sentido de que afecte a las
disposiciones de la Decision 2002/187/JAl relativas a la proteccion de datos y a la
responsabilidad por el tratamiento no autorizado o incorrecto de esos datos por parte de los
miembros nacionales de Eurojust o de sus asistentes, ni a las facultades de la Autoridad

Comun de Control establecida de conformidad con dicha Decision.
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Cada acceso y cada consulta que efectiie un miembro nacional de Eurojust o un asistente
quedaran registrados de conformidad con lo dispuesto en el articulo 12, asi como toda

utilizacion que hayan hecho de los datos a los que han tenido acceso.

Ninguna parte del SIS se conectara a ningin sistema informatico de recopilacion y
tratamiento de datos gestionado o alojado por Eurojust y los datos contenidos en el SIS a que
los miembros nacionales o sus asistentes tengan acceso no se transferiran a dicho sistema
informéatico. Ninguna parte del SIS sera descargada. El registro del acceso y las consultas no

deberd interpretarse como una descarga o copia ilegal de datos del SIS.

El acceso a los datos introducidos en el SIS se limitara a los miembros nacionales y sus

asistentes y no se extendera al personal de Eurojust.

Se adoptaran y aplicaran medidas para garantizar la seguridad y la confidencialidad

contempladas en los articulos 10y 11.

Articulo 48

Acceso a los datos del SIS por parte de los equipos de la Guardia Europea de Fronteras y Costas,

1.

de los equipos de personal implicados en tareas relacionadas con el retorno

y de los miembros de los equipos®® de apoyo a la gestion de la migracion

[...] Los miembros de los equipos de la Guardia Europea de Fronteras y Costas o los equipos
de personal implicados en tareas relacionadas con el retorno, asi como los miembros de los

equipos de apoyo a la gestion de la migracion, creados de conformidad con lo dispuesto en

los articulos 18, 20 y 32 del Reglamento (UE) 2016/1624 tendran, con arreglo a su mandato

y siempre que estén autorizados a llevar a cabo controles de conformidad con lo

dispuesto en el articulo 43, derecho a acceder y consultar los datos introducidos en el SIS._El

acceso a los datos introducidos en el SIS no se extendera a los demas miembros del

equipo.’!

90
91

En plural, como en el Reglamento (UE) 2018/...
Texto trasladado desde el apartado 5.
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2. Los miembros de los equipos de la Guardia Europea de Fronteras y Costas o de los equipos de
personal implicados en tareas relacionadas con el retorno, asi como los miembros de los

equipos de apoyo a la gestion de la migracion podrén ejercer su derecho de acceder y

consultar los datos introducidos en el SIS de conformidad con el apartado 1 a través de la
interfaz técnica elaborada y mantenida por la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y

Costas segun lo previsto en el articulo 49, apartado 1.

3. Cuando una consulta efectuada por un miembro de los equipos de la Guardia Europea de
Fronteras y Costas o de los equipos de personal implicados en tareas relacionadas con el
retorno o de los equipos de apoyo a la gestion de la migracion revele la existencia de una
descripcion en el SIS, se informara al Estado miembro emisor. De conformidad con el
articulo 40 del Reglamento (UE) 2016/1624, los miembros de los equipos solo podran actuar
en respuesta a una descripcion en el SIS en virtud de instrucciones y, por regla general, en
presencia de agentes de la guardia de fronteras o del personal participante en tareas
relacionadas con el retorno del Estado miembro de acogida en el que estén actuando. El
Estado miembro de acogida podra autorizar a los miembros de los equipos para que actien en

su nombre.

4.  Cada acceso y cada consulta que efectue un miembro de los equipos de la Guardia Europea de
Fronteras y Costas o de los equipos de personal implicados en tareas relacionadas con el
retorno o de los equipos de apoyo a la gestion de la migracion quedaran registrados de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 12, asi como toda utilizacién que hayan hecho de

los datos a los que hayan accedido.
5. [.]%2

6. Los equipos de la Guardia Europea de Fronteras v Costas o los equipos de personal

implicados en tareas relacionadas con el retorno o los miembros de los equipos de apoyo

a la gestion de la migracion tomardn medidas para garantizar la seguridad y la

confidencialidad contempladas en los articulos 10y 11.

9 Fusionado con el apartado 1.
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Articulo 49

Acceso de la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costa a los datos del SIS

1. A efectos del articulo 48, apartado 1, [y del [...] articulo 49 bis], 1a Agencia Europea de la

Guardia de Fronteras y Costas creard y mantendra una interfaz técnica que permita una

conexion directa al SIS Central.
2.8 1]
3.4 1]

4.  Nada en el presente articulo debera interpretarse en el sentido de que afecta a las
disposiciones del Reglamento (UE) 2016/1624 por lo que respecta a la proteccion de datos y a
la responsabilidad por cualquier tratamiento no autorizado o incorrecto de esos datos por parte

de la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas.

5. Cada acceso y cada consulta que efectiie la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas quedaran registrados de conformidad con lo dispuesto en el articulo 12, asi como toda

utilizacion de los datos a los que esta haya accedido.

6. Excepto en los casos en los que sea de aplicacion el apartado 1 del presente articulo,

ninguna parte del SIS se conectara a ningun sistema informatico de tratamiento y recopilacion
de datos gestionado o alojado por la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas, y
los datos contenidos en el SIS a los que la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas tenga acceso no se transferiran a dicho sistema. Ninguna parte del SIS serd descargada.

El registro de los accesos y consultas no se considerara descarga o copia de datos del SIS.

9 Apartado trasladado al articulo 49 bis, apartado 1.

% Apartado trasladado al articulo 49 bis, apartado 2.
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[*

La Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas tomara medidas para garantizar

la seguridad y la confidencialidad contempladas en los articulos 10 y 11.

[Articulo 49 bis%
Acceso a los datos del SIS por parte de la unidad central del SEIAV

A efectos del cumplimiento de las funciones que le confiere el Reglamento por el que se

crea un Sistema Europeo de Informacion v Autorizacion de Viajes (SEIAV), la Agencia

Europea de la Guardia de Fronteras y Costas tendra derecho a acceder v consultar los

datos introducidos en el SIS, de conformidad con los articulos 26, 32, 34, 36 v 38,

apartado 2, letras j) v k).

Cuando una verificacion realizada por la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y

Costas revele la existencia de una descripcion en el SIS, sera aplicable el procedimiento

enunciado en los articulos 18, 20 bis v 22 del Reglamento por el que se crea un Sistema

Europeo de informacién v Autorizacion de Viajes (SEIAV).]2

Articulo 49 ter

Evaluacion de la utilizacion del SIS por parte de Europol, Eurojust y la Agencia Europea de la

Guardia de Fronteras y Costas

La Comision llevara a cabo al menos cada cinco afios una evaluacion del funcionamiento

y la utilizacion del SIS por parte de Europol, Eurojust v 1a Agencia Europea de la

Guardia de Fronteras vy Costas de conformidad con lo dispuesto en el presente

Reglamento.

95
96

Disposiciones trasladadas desde el articulo 49, apartados 2 y 3.

El contenido y/o la insercion de estas disposiciones dependen del texto final de la propuesta
de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se crea un Sistema Europeo
de Informacion y Autorizacioén de Viajes (SEIAV) y por el que se modifican los
Reglamentos (UE) n.° 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/794 y (UE) 2016/1624 (véase el
documento 10017/17) y de la fecha de su entrada en vigor.
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El equipo responsable de esta evaluacion in situ estara formado por un maximo de dos

representantes de la Comision, asistidos por un maximo de ocho expertos nombrados

por los Estados miembreos. |...]

La Comision elaborara un informe de evaluacion después de cada evaluacion, en

consulta con los expertos nombrados por los Estados miembros. El informe de

evaluacion se basara en las conclusiones del equipo encargado de la evaluacion in situ y

analizara los aspectos cualitativos, cuantitativos, operativos, administrativos vy

organizativos del funcionamiento vy utilizacion del SIS, segun corresponda, v enumerara

las deficiencias detectadas durante la evaluacion.

Europol, Eurojust v 1a Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas,

respectivamente, tendran la oportunidad de formular comentarios antes de la

aprobacion del informe.

El informe de evaluacion se remitira al Parlamento Europeo y al Consejo. El informe de

evaluacion sera clasificado como EU RESTRICTED/RESTREINT UE de conformidad

con las normas de seguridad aplicables. Esta clasificacion no impedira que la

informacion se ponga a disposicion del Parlamento Europeo.

A la luz de las conclusiones v evaluaciones contenidas en dicho informe, la Comision

elaborara provectos de recomendaciones de medidas correctoras orientadas a subsanar

cualquier deficiencia detectada en la evaluacion y ofrecera indicaciones sobre las

prioridades para aplicar dichas medidas asi como, en su caso, ejemplos de buenas

practicas.

Tras cada evaluacion, Europol, Eurojust v la Agencia Europea de la Guardia de

Fronteras v Costas presentaran a la Comision un plan de actuacion para subsanar

cualquier deficiencia detectada en el informe de evaluacion v posteriormente deberan

seguir informando cada tres meses sobre los progresos hasta que el plan de actuacion

esté plenamente ejecutado.
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Articulo 50

Ambito de acceso

Los usuarios finales, en particular Europol, los miembros nacionales de Eurojust y sus asistentes,

[...] la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas, [...] 1os miembros de los equipos de

la Guardia Europea de Fronteras v Costas v los equipos de personal implicados en tareas

relacionadas con el retorno, asi como los miembros de los equipos de apovo a la gestion de la

migracion, podran acceder tinicamente a los datos que precisen para el cumplimiento de sus

funciones.
Articulo 51
Periodo de conservacion de las descripciones - personas®’
1. Las descripciones relativas a personas introducidas en el SIS con arreglo al presente

Reglamento solo se conservaran durante el tiempo necesario para alcanzar los fines para los

que hayan sido introducidas.

2. Sobre las descripciones relativas a personas:

a) Un Estado miembro podra emitir una descripcion por un periodo de cinco afios.

b) [...] El Estado miembro emisor deberd, en un plazo de cinco afios a partir de la

introduccion de la descripcion en el SIS, examinar la necesidad de mantenerla. [...]°%

]

97 Se ha incorporado un nuevo articulo 51 bis para reglamentar el periodo de conservacion de las

descripciones relativas a objetos.
Texto trasladado al apartado 3.
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No obstante lo dispuesto en el apartado 2. en lo que respecta a las descripciones a efectos

del articulo 32, apartado 2, letras ¢) y d), y del articulo 36 del presente Reglamento®:

a) Un Estado miembro podra emitir una descripcion por un periodo de un aiio.

b) El Estado miembro emisor debera, en un plazo de un afio a partir de la

introduccion de la descripcion en el SIS, examinar la necesidad de mantenerla.

4.  En su caso, cada Estado miembro fijara unos plazos de examen mas cortos con arreglo a su
legislacion nacional.

5. El Estado miembro emisor podra decidir, durante el plazo de examen v tras una
evaluacion general del caso concreto de la que debera quedar constancia, que se
prorrogue la descripcion, siempre que ello sea necesario para los fines que motivaron la
descripcion relativa a una persona. En este caso, el apartado 2, letra a), o el apartado 3,
letra a), segin corresponda, se aplicaran también a la prorroga. Cualquier prorroga de
la descripcion debera ser comunicada a la CS-SIS. 190
[] 101

9 Texto parcialmente trasladado desde el apartado 2.

100 Texto trasladado desde el apartado 6.

101 Texto trasladado al apartado 8.
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[...]1e

Las descripciones se [...] suprimiran automaticamente una vez transcurrido el periodo de

examen a que se refieren los apartados 2, letra b), y 3, letra b), salvo en caso de que el
Estado miembro emisor haya comunicado a la CS-SIS la prérroga de la descripcion relativa a
una persona con arreglo al apartado 5. La CS-SIS informara automaticamente a los Estados
miembros de la supresion programada de datos del sistema, con un preaviso de cuatro

meses. 103

["']104

Los Estados miembros llevaran estadisticas del nimero de descripciones relativas a personas

cuyo periodo de conservacion se haya prorrogado con arreglo al apartado [...] 5.1%

[“.]106

102
103
104
105
106

Texto trasladado al apartado 5.
Texto trasladado desde el apartado 7.
Texto trasladado al apartado 6.
Texto trasladado desde el apartado 8.
Texto trasladado al apartado 7.
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En los casos en que resulte evidente para el personal de la Oficina SIRENE responsable de la
coordinacion y el control de la calidad de los datos que una descripcion sobre una persona ha

cumplido su objetivo y debe suprimirse del SIS, el personal debera advertir de ello [...] ala

autoridad que haya creado la descripcion [...]. La autoridad dispondra de un plazo de 30 dias
naturales desde la recepcion de esta notificacion para indicar que la notificacion ha sido o sera
suprimida o deberd motivar la conservacion de la descripcion. Si el plazo de 30 dias expira sin
dicha respuesta, el personal de la Oficina SIRENE suprimira la descripcion siempre que la
legislacion nacional lo permita. Las Oficinas SIRENE comunicaran los problemas recurrentes

en este ambito a las autoridades nacionales de control. 1?7

Articulo 51 bis'%

Periodo de conservacion de las descripciones - objetos

1. Las descripciones relativas a objetos introducidas en el SIS con arreglo al presente
Reglamento solo se conservaran durante el tiempo necesario para alcanzar los fines para
los que hayan sido introducidas.

2. Sobre las alertas relativas a objetos:

(a) Un Estado miembro podra emitir una descripcion relativa a un objeto por un
periodo de diez aiios.

(b) Un Estado miembro podra emitir descripciones relativas a otros objetos de
conformidad con los articulos 26, 32, 34, 36 0 38 por un periodo de cinco aiios si
estan conectadas con descripciones relativas a personas.

(c) Los periodos de conservacion a que se refiere el apartado 2, letras a) y b), podran
prorrogarse siempre que ello sea necesario para los fines que motivaron la
descripcion. En este caso, el apartado 2, letras a) v b), se aplicara también a la
prorroga.

(d) Podran establecerse periodos de conservacion mas breves para las categorias de
descripciones de objetos a través de medidas de ejecucion adoptadas de
conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 72,
apartado 2.

107 Texto trasladado desde el apartado 5.

108 Este nuevo articulo se refiere concretamente al periodo de conservacion de las alertas relativas
a objetos, y reproduce, mutatis mutandis, las disposiciones sobre el periodo de conservacion
de las descripciones relativas a personas (articulo 51).
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3. Los Estados miembros llevaran estadisticas del nimero de descripciones relativas a

objetos cuyo periodo de conservacion se haya prorrogado con arreglo al apartado 2,

letra c.

CAPITULO XIII
SUPRESION DE LAS DESCRIPCIONES
Articulo 52
Supresion de las descripciones

1. Las descripciones para la detencion a efectos de entrega o extradicion en virtud del articulo 26

se suprimiran una vez la persona haya sido entregada o extraditada a las autoridades

competentes del Estado miembro emisor. [...] También se suprimiran cuando la resolucion

judicial en la que se baso6 la descripcion haya sido revocada por la autoridad judicial

competente con arreglo a la legislacion nacional.

2. Las descripciones de personas desaparecidas, niios en riesgo de sustraccién o personas

vulnerables, contempladas en el articulo 32, se suprimiran de conformidad con las

siguientes normas:

a)  Enlo relativo a los menores desaparecidos [...] y_a los nifios en riesgo de sustraccion,

deberd suprimirse la descripcion:

— en caso de resolucion del asunto, por ejemplo, cuando el menor haya sido
repatriado o las autoridades competentes del Estado miembro de ejecucion

adopten una resolucion sobre su custodia;
— cuando esta expire de conformidad con el articulo 51;

— cuando la autoridad competente del Estado miembro emisor adopte una

decision; o

]

- cuando va no exista un riesgo de sustraccion.
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b)  Enlo relativo a los adultos desaparecidos [...], en los casos en los que no se exijan

medidas de proteccion, debera suprimirse la descripcion:
— cuando se haya ejecutado la medida que debe adoptarse (paradero determinado
por el Estado miembro de ejecucion);
— cuando esta expire de conformidad con el articulo 51; o
— cuando la autoridad competente del Estado miembro emisor adopte una
decision.
c) Enlo relativo a adultos desaparecidos con respecto a los cuales se exijan medidas de
proteccion, [...] debera suprimirse la descripcion:
— cuando se haya ejecutado la medida que debe adoptarse (persona puesta bajo
proteccion);
— cuando esta expire de conformidad con el articulo 51; o
—  cuando la autoridad competente del Estado miembro emisor adopte una
decision.

d) Enlo relativo a personas vulnerables a las que se deba impedir viajar por su

propia seguridad, debera suprimirse la descripcion:

— cuando se hava ejecutado la medida que debe adoptarse (persona puesta

bajo proteccion):

- cuando esta expire de conformidad con el articulo 51; o

— cuando la autoridad competente del Estado miembro emisor adopte una

decision.1%?

Con arreglo a la legislacion nacional, cuando una persona haya sido internada por resolucion
de una autoridad competente, la descripcion podra mantenerse hasta que la persona haya sido

repatriada.

109 Texto parecido al de la letra c).
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3. [...] Con respecto a las descripciones sobre personas buscadas a efectos de un

procedimiento judicial con arreglo al articulo 34, deberd suprimirse la descripcion:

a)  cuando se haya comunicado el paradero de la persona a la autoridad competente del
Estado miembro emisor. Si la informacién enviada no puede dar lugar a la adopcion de
medidas, la Oficina SIRENE del Estado miembro emisor se pondra en contacto con la

Oficina SIRENE del Estado miembro de ejecucion para resolver el problema;
b)  cuando esta expire de conformidad con el articulo 51; o
¢) cuando la autoridad competente del Estado miembro emisor adopte una decision.

Si se ha obtenido una respuesta positiva en un Estado miembro y los detalles relativos a la
direccion se enviaron al Estado miembro emisor y una respuesta positiva posterior en dicho
Estado miembro revela los mismos datos, la respuesta positiva se registrara en el Estado
miembro de ejecucion, pero ni los detalles relativos a la direccion ni la informacion
complementaria se reenviaran al Estado miembro emisor. En tales casos, el Estado miembro
de ejecucion comunicara al Estado miembro emisor las respuestas positivas repetidas, y el

Estado miembro emisor considerard la necesidad de mantener la descripcion.

4.  [...] Enlo que respecta a descripciones sobre controles discretos, especificos y de

investigacion, de conformidad con el articulo 36, debera suprimirse la descripcion:
a)  cuando esta expire de conformidad con el articulo 51;

b)  cuando la autoridad competente del Estado miembro emisor asi lo decida.
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5. [...] Con respecto a la supresion de descripciones de objetos para su incautacion o
utilizacién como pruebas en un proceso penal con arreglo al articulo 38, debera suprimirse la

descripcion:

a)  cuando se haya incautado el objeto o se haya ejecutado la medida equivalente una vez
que se haya producido el necesario intercambio de informacion complementaria de
seguimiento entre las Oficinas SIRENE o que el objeto haya pasado a ser objeto de otro

procedimiento administrativo o judicial;
b)  cuando expire la descripcion; o
¢) cuando la autoridad competente del Estado miembro emisor asi lo decida.

6.  Las descripciones relativas a personas desconocidas buscadas en virtud del articulo 40 se

suprimiran cuando:

[...]2) se haya identificado a la persona; o
[...]b) expire la descripcion.
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CAPITULO X1V
NORMAS GENERALES DE TRATAMIENTO DE DATOS

Articulo 53
Tratamiento de los datos del SIS

1.  Los Estados miembros podran tratar los datos contemplados en el articulo 20 inicamente para
los fines enunciados para cada una de las categorias de descripciones mencionadas en los

articulos 26, 32, 34, 36, 38 y 40.

2. Los datos solo podran ser copiados con fines técnicos, siempre que dicha copia sea necesaria
para la consulta directa por las autoridades mencionadas en el articulo 43 o para que la

Agencia garantice una disponibilidad ininterrumpida del SIS Central. Las disposiciones

del presente Reglamento se aplicaran a esas copias. Un Estado miembro no debera copiar las
descripciones y datos adicionales introducidos por otro Estado miembro desde su N.SIS o

del CS-SIS a otros ficheros de datos nacionales.

3. Las copias técnicas mencionadas en el apartado 2 que den lugar a bases de datos fuera de
linea solo podran conservarse por un periodo maximo de 48 horas. Este periodo de

conservacion podré prorrogarse en caso de emergencia hasta que haya finalizado la misma.

4.  Los Estados miembros mantendran un inventario actualizado de esas copias, pondran dicho
inventario a disposicion de las autoridades nacionales de control y se aseguraran de que las
disposiciones del presente Reglamento, en particular su articulo 10, se apliquen respecto de

dichas copias.

5. Elacceso a los datos solo se autorizara dentro de los limites de la competencia de las

autoridades nacionales a que se refiere el articulo 43 y al personal debidamente autorizado.
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6.  Por lo que respecta a las descripciones previstas en los articulos 26, 32, 34, 36, 38 y 40 del
presente Reglamento, todo tratamiento de la informacion contenida en las mismas para fines
distintos de aquellos para los que se introdujo en el SIS debera estar relacionada con un caso
concreto y justificarse por la necesidad de prevenir una amenaza grave e inminente para el
orden y la seguridad publicos, por razones graves de seguridad del Estado o con vistas a
prevenir un delito grave. Debera obtenerse la autorizacion previa del Estado miembro emisor

con este fin.

7. Toda utilizacion de datos que no sea conforme con los apartados 1 a 6 se considerard una

desviacion de la finalidad con arreglo a la legislacion nacional de cada Estado miembro.

8.  Cada Estado miembro enviaré a la Agencia, una lista de las autoridades competentes que
estén autorizadas a consultar directamente los datos contenidos en el SIS en virtud del
presente Reglamento, asi como cualquier modificacion introducida en ella. La lista indicara,
para cada autoridad, los datos que puede consultar y para qué fines. La Agencia garantizara la

publicacion anual de la lista en el Diario Oficial de la Union Europea.

9.  Enlamedida en que la legislacion de la Union no establezca disposiciones particulares, la

legislacion de cada Estado miembro se aplicara a los datos introducidos en sus N.SIS

respectivos.
Articulo 54
Datos del SIS y ficheros nacionales
1. Elarticulo 53, apartado 2, se entendera sin perjuicio del derecho de un Estado miembro a

conservar en los ficheros nacionales datos del SIS en relacion con los cuales se haya tomado
una medida en su territorio. Dichos datos se conservaran en los ficheros nacionales durante un
periodo maximo de tres anos, salvo si la legislacion nacional contiene disposiciones

especificas que prevean un periodo de conservacion mas largo.

2. El articulo 53, apartado 2, se entendera sin perjuicio del derecho de los Estados miembros a
conservar en sus ficheros nacionales los datos contenidos en una descripcion concreta

introducida en el SIS por ese Estado miembro.
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Articulo 55

Informacion en caso de no ejecucion de la descripcion

Si no fuera posible ejecutar una medida requerida, el Estado miembro requerido informara de ello

inmediatamente al Estado miembro [...] emisor a través de un intercambio de informacion

complementaria.
Articulo 56
Calidad de los datos tratados en el SIS
1.  El Estado miembro emisor sera responsable de la exactitud y actualidad de los datos y de la

legalidad de su introduccion en el SIS.

2. El Estado miembro emisor sera el unico autorizado para modificar, completar, rectificar,

actualizar o suprimir los datos que haya introducido.

3. Siun Estado miembro distinto del que haya emitido la descripcion dispusiera de indicios que
hagan presumir que un dato contiene errores de hecho o que ha sido almacenado ilicitamente,
informara, mediante el intercambio de informacién complementaria, al Estado miembro
emisor en cuanto sea posible y, a mas tardar, 10 dias después de que dicha prueba haya
llegado a su conocimiento. El Estado miembro emisor comprobaré dicha informacion y, en

caso necesario, corregird o suprimira ese dato sin demora.

4.  Silos Estados miembros no pudieran llegar a un acuerdo en el plazo de dos meses a partir del
momento en que salieron a la luz en primer lugar los elementos de prueba, tal como se
describe en el apartado3, el Estado miembro que no haya emitido la descripcion sometera el

asunto al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos que actuara de mediador junto con

las autoridades nacionales de supervision competentes'? [...].

110 Texto inspirado en el articulo 49, apartado 4, de la Decision 2007/533/JAI del Consejo.
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Los Estados miembros intercambiardn informacién complementaria siempre que una persona
alegue que no es la persona buscada objeto de la descripcion. Si del resultado de la
comprobacion se desprende que se trata en efecto de dos personas diferentes, se informara al

denunciante de las medidas establecidas en el articulo 59.

En caso de que una persona ya haya sido objeto de una descripcion en el SIS, un Estado

miembro que introduzca una nueva descripcion deberd comprobar la compatibilidad y

prioridad de las descripciones v, en caso necesario, intercambiar informacion

complementaria |[...].

Articulo 57

Incidentes relativos a la seguridad

Cualquier acontecimiento que repercuta o pueda repercutir en la seguridad del SIS [...] 0

pueda causar dafios o pérdidas de datos al SIS o a la informacién complementaria sera

considerado un incidente relativo a la seguridad, especialmente cuando se haya podido
acceder a los datos o cuando se haya puesto o se haya podido poner en peligro la

disponibilidad, integridad y confidencialidad de estos.

Los incidentes relativos a la seguridad se gestionaran para garantizar una respuesta rapida,

efectiva y adecuada.

Los Estados miembros, Europol, Eurojust v 1a Agencia Europea de la Guardia de

Fronteras y Costas notificaran a la Comision, a la Agencia y a la autoridad nacional de

supervision los incidentes relativos a la seguridad que se produzcan. La Agencia notificard a
la Comision y al Supervisor Europeo de Proteccion de Datos los incidentes relativos a la

seguridad.

La informacién sobre un incidente relativo a la seguridad que repercuta o pueda repercutir en
el funcionamiento del SIS en un Estado miembro o en la Agencia o en la disponibilidad,
integridad y confidencialidad de los datos introducidos o enviados por otros Estados

miembros o de la informacién complementaria intercambiada debera transmitirse a todos

los Estados miembros y se comunicard de conformidad con el plan de gestién de incidentes

facilitados por la Agencia.
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Articulo 58

Distincion entre personas con caracteristicas similares

Cuando, al introducirse una nueva descripcion, se ponga de manifiesto que ya hay una persona en el

SIS con el mismo elemento descriptivo de identidad, debera aplicarse el siguiente procedimiento:

a)

b)

la Oficina SIRENE se pondra en contacto con la autoridad solicitante para comprobar si se

trata de la misma persona o no;_y

si la comprobacién entre la nueva descripcion y la persona que ya estd en el SIS pone de
manifiesto que se trata efectivamente de la misma persona, la Oficina SIRENE aplicard el
procedimiento de integracion de descripciones multiples previsto en el articulo 56, apartado 6.
Si el resultado de la comprobacidn indicase que se trata en efecto de dos personas diferentes,
la Oficina SIRENE aprobara la solicitud de introduccion de la segunda descripcion afiadiendo

los elementos necesarios para evitar cualquier error de identificacion.

Articulo 59

Datos adicionales en caso de usurpacion de identidad

En caso de que pueda surgir confusion entre la persona a la que realmente se refiere una
descripcion y otra persona cuya identidad haya sido usurpada, el Estado miembro emisor
deberd, con el consentimiento expreso de dicha persona, afadir datos sobre esta a la

descripcion, a fin de evitar las consecuencias negativas de los errores de identificacion.

Los datos relacionados con una persona cuya identidad ha sido usurpada solo se utilizaran

para los siguientes fines:

a)  permitir a la autoridad competente diferenciar a la persona cuya identidad ha sido

usurpada de la persona a la que realmente se refiere la descripcion;

b)  permitir a la persona cuya identidad ha sido usurpada demostrar su identidad y

establecer que su identidad ha sido usurpada.
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3. A efectos del presente articulo, solo podran introducirse y tratarse en el SIS los siguientes

datos personales de la persona cuya identidad haya sido usurpada:

a) apellido[...]s [...]3

b)  nombrel...]s [...]3

a) apellido [...]s [...] de nacimientoy

b) nombres y apellidos anteriores y los alias, en su caso registrados por separado;

c) rasgos fisicos particulares, objetivos e inalterables;

d)  lugar de nacimiento;

e) fecha de nacimiento;

f)  [...] género;

g) fotografias e imagenes faciales;

h) [...] datos dactiloscépicos;

1)  nacionalidad(es);

1) categoria de los documentos de identidad;

k)  pais de expedicion de los documentos de identidad;

1)  namero(s) de los documentos de identidad,

m) fecha de expedicion de los documentos de identidad;

n) direccion de la persona [...];

0) nombre del padre de la persona [...];

p) nombre de la madre de la persona [...].
14116/17 iar/ram/JLG/og/ml 101
ANEXO DGDI1A ES



4.  Las normas técnicas necesarias para la introduccion, actualizacion y supresion de los datos
enumerados en el apartado 3 se estableceran a través de las medidas de aplicacion
establecidas y desarrolladas de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en

el articulo 72, apartado 2.

5.  Los datos a que se refiere el apartado 3 se suprimiran al mismo tiempo que la descripcion

correspondiente, o antes si la persona lo solicita.

6.  Solo las autoridades que tienen derecho de acceso a la descripcion correspondiente podran
acceder a los datos a que se refiere el apartado 3. Podran acceder a ellos tinicamente para

evitar errores de identificacion.

Articulo 60

Conexiones entre descripciones

1.  Un Estado miembro podra crear una conexion entre las descripciones que introduzca en el

SIS. El efecto de estas conexiones sera establecer una relacion entre dos o mas descripciones.

2. Lacreacion de una conexion no afectard a la accion especifica que deba emprenderse a partir
de cada descripcion conectada, ni al periodo de conservacion de cada una de las descripciones

conectadas.

3. Lacreacion de una conexion no afectard a los derechos de acceso regulados en el presente
Reglamento. Las autoridades que no tengan derecho de acceso a determinadas categorias de

descripciones no podran ver la conexion con una descripcion a la que no tengan acceso.

4.  Los Estados miembros crearan una conexion entre descripciones cuando exista una necesidad

operativa.

5. Cuando un Estado miembro considere que la creacion por parte de otro Estado miembro de
una conexion entre descripciones es incompatible con su legislacion nacional o sus
obligaciones internacionales, podrd adoptar las medidas necesarias para garantizar que no
pueda accederse a la conexion desde su territorio nacional ni por parte de sus propias

autoridades nacionales situadas fuera de su territorio.

6.  Las normas técnicas sobre conexiones entre descripciones deberan establecerse y
desarrollarse de conformidad con el procedimiento de examen contemplado en el articulo 72,

apartado 2.
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Articulo 61

Finalidad y periodo de conservacion de la informacion complementaria

1. Los Estados miembros conservaran en la Oficina SIRENE una referencia de las decisiones
que han dado lugar a una descripcion para apoyar el intercambio de informacion

complementaria.

2. Los datos personales conservados en ficheros por la Oficina SIRENE como resultado de un
intercambio de informacion solo se conservaran el tiempo que sea necesario para lograr los
fines para los que hayan sido facilitados. En cualquier caso, se suprimiran a mas tardar un afo

después de que se haya suprimido la descripcion correspondiente del SIS.

3.  Elapartado 2 se entendera sin perjuicio del derecho de un Estado miembro a conservar en los
ficheros nacionales datos relativos a una descripcion particular que dicho Estado miembro
haya introducido o a una descripcion en relacion con la cual se haya emprendido una accion
en su territorio. El periodo durante el que podran conservarse dichos datos en esos ficheros se

regira por la legislacion nacional.

Articulo 62

Transferencia de datos personales a terceras partes

Los datos tratados en el SIS y la correspondiente informacién complementaria con arreglo al
presente Reglamento no se transmitiran ni se pondran a disposicion de terceros paises ni de

organizaciones internacionales.

Articulo 63
[-]
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CAPITULO XV
PROTECCION DE DATOS

Articulo 64

Legislacion aplicable

1.  El Reglamento (CE) n.” 45/2001 se aplicara al tratamiento de datos personales por la Agencia

y la Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas en virtud del presente

Reglamento. El Reglamento (UE) 2016/794 (Reglamento Europol) se aplicara al

tratamiento de datos personales por Europol en virtud del presente Reglamento. La

Decision 2002/187 (Eurojust) se aplicara al tratamiento de datos personales por Europol

en virtud del presente Reglamento.

2. El Reglamento (UE) 2016/679 se aplicara al tratamiento de datos personales siempre que
[...] no se aplique la Directiva (UE) 2016/680.
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3. Las disposiciones nacionales de transposicion de la Directiva (UE) 2016/680 se aplicaran al
tratamiento de datos por parte de las autoridades nacionales competentes para fines de
prevencion, investigacion, deteccion o enjuiciamiento de delitos, o de ejecucion de sanciones
penales, y en particular para la proteccion contra y la prevencion frente a amenazas a la

seguridad publica y la prevencion de estas.

Articulo 65
Derecho de acceso, rectificacion de datos que contengan errores y borrado de datos almacenados

ilegalmente

1. El derecho de los interesados a acceder a los datos que se refieran a ellos y hayan sido
introducidos en el SIS y a que se rectifiquen o borren dichos datos, se ejercera respetando la

legislacion del Estado miembro ante el que se hubiere invocado tal derecho.

3. Un Estado miembro que no sea el Estado emisor de una descripcion podra facilitar a un

interesado informacion relativa exclusivamente a dichos datos [...] una vez que cada uno de

los Estados emisores [...] haya dado|...] [...] su consentimiento [...]. Esto se llevard a cabo a

través del intercambio de informacion complementaria.

4.  Un Estado miembro adoptara la decision de no transmitir la informacion al interesado, en su
totalidad o en parte, de conformidad con la legislacion nacional, en la medida y siempre que
dicha limitacion total o parcial constituya una medida necesaria y proporcional en una
sociedad democratica, teniendo debidamente en cuenta los derechos fundamentales y los

intereses legitimos [...] del interesado, con el fin de:
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a)  evitar la obstruccion de instrucciones, investigaciones o procedimientos administrativos

o judiciales;

b)  evitar que se cause perjuicio a la prevencion, deteccion, investigacion o enjuiciamiento

de delitos o la ejecucion de sanciones penales;
c) proteger la seguridad publica;
d) proteger la seguridad nacional; 0

e)  proteger los derechos y libertades de otras personas.

6. [...] A raiz de una solicitud de acceso, rectificacion o supresion, se informara al interesado

lo antes posible [...] a partir de la fecha [...] de solicitud sobre el curso dado al ejercicio de

estos derechos!!!,

7. [

Articulo 66

Vias de recurso

1. Toda persona podra emprender acciones ante el 6rgano jurisdiccional o ante cualquier [...]

autoridad competente en virtud de la legislacion nacional [...] para acceder, rectificar, borrar u
obtener informacion o para obtener una indemnizacion en relacion con una descripcion que se

refiera a ella.

111
112

Apartado fusionado con el apartado 7.
Fusionado con el apartado 6.
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2. Los Estados miembros se comprometen mutuamente a ejecutar las resoluciones definitivas
dictadas por los 6rganos jurisdiccionales o las autoridades mencionadas en el apartado 1 del

presente articulo, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 70.

3. [...] Las autoridades nacionales [...] (...) presentaran informes anuales sobre:

a) el numero de solicitudes de acceso presentadas al responsable del tratamiento de los
datos y el nimero de casos en que se haya concedido el acceso a los datos;

b) el numero de solicitudes de acceso presentadas a la autoridad nacional de supervision y
el numero de casos en que se haya concedido el acceso a los datos;

c) el numero de solicitudes de rectificacion de datos inexactos y borrado de datos
introducidos ilegalmente presentadas al responsable del tratamiento de los datos y el
numero de casos en que los datos se hayan rectificado o borrado;

d) el numero de solicitudes de rectificacion de datos inexactos y borrado de datos
introducidos ilegalmente presentadas a la autoridad nacional de supervision;

e) el niimero de casos objeto de sentencia judicial firme'!3 [...]

LMLy

g) las posibles observaciones sobre casos de reconocimiento mutuo de las resoluciones

definitivas dictadas por 6rganos jurisdiccionales o autoridades de otros Estados

miembros sobre descripciones creadas por el Estado miembro emisor.

Los informes de las autoridades nacionales de supervision se remitiran al mecanismo de

cooperacion establecido en el articulo 69.

113 Texto de la letra f).
114 Fuysionado con la letra e).
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Articulo 67
Supervision de los N.SIS

1.  Cada Estado miembro velara por que la autoridad [...] nacional [...] de supervision
designada]...] en cada Estado miembro y dotada]...] de los poderes mencionados en el
capitulo VI de la Directiva (UE) 2016/680 y el capitulo VI del Reglamento (UE) 2016/679
supervisen con independencia la legalidad del tratamiento de los datos personales del SIS en
su territorio y su transmision a partir de €1, incluido el intercambio y posterior tratamiento de

la informacion complementaria en su territorio.

2. Las autoridades nacionales de supervision velara por que se lleve a cabo una auditoria de las
operaciones de tratamiento de datos en los N.SIS de acuerdo con las normas internacionales
de auditoria, al menos cada cuatro afios. La auditoria seré llevada a cabo por las autoridades
nacionales de supervision o dichas autoridades deberan ordenar directamente la auditoria a un
auditor independiente para la proteccion de datos. La autoridad nacional de supervision
mantendra en todo momento el control y asumiré las responsabilidades del auditor

independiente.

3. Los Estados miembros velaran por que la autoridad nacional de supervision disponga de

medios suficientes para desempenar las funciones que le encomienda el presente Reglamento.

Articulo 68

Supervision de la Agencia

1. El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos velard por que las actividades de tratamiento
de datos personales de la Agencia se lleven a cabo conforme al presente Reglamento. En
consecuencia, seran de aplicacion las disposiciones sobre funciones y competencias del
Supervisor Europeo de Datos previstas en los articulos 46 y 47 del Reglamento (CE)
n.° 45/2001.
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2. El Supervisor Europeo de Proteccion de Datos [...] llevara a cabo, al menos una vez cada

cuatro afos, [...] una auditoria de las actividades de tratamiento de datos personales de la
Agencia siguiendo normas de auditoria internacionales. El informe de auditoria se enviara al
Parlamento Europeo, el Consejo, la Agencia, la Comision y las autoridades nacionales de
supervision. Debera darse a la Agencia la oportunidad de formular comentarios antes de que

se adopte el informe.

Articulo 69
Cooperacion entre las autoridades nacionales de supervision y el Supervisor Europeo de

Proteccion de Datos

1.  Las autoridades nacionales de supervision y el Supervisor Europeo de Proteccion de Datos,
cada uno dentro del &mbito de sus competencias respectivas, cooperaran activamente en el

marco de sus responsabilidades y garantizaran una supervision coordinada del SIS.

2. Cadauna dentro del ambito de sus competencias respectivas, intercambiaran informacion
pertinente, se asistiran mutuamente en la realizacion de auditorias e inspecciones, examinaran
las dificultades de interpretacion o aplicacion del presente Reglamento y de otros actos
juridicos aplicables de la Union, estudiardn los problemas puestos de manifiesto en el
ejercicio de la supervision independiente o en el ejercicio de los derechos de los interesados,
elaboraran propuestas armonizadas de soluciones conjuntas a cualquier problema y
promoveran la sensibilizacion respecto de los derechos de proteccion de datos, en la medida

necesaria.

3. A efectos de lo dispuesto en el apartado 2, las autoridades nacionales de supervision y el
Supervisor Europeo de Proteccion de Datos se reuniran al menos dos veces al afio en el marco
del Consejo Europeo de Proteccion de Datos creado por el Reglamento (UE) 2016/679. [...] El
Reglamento interno se adoptara en la primera reunion. Los métodos de trabajo se iran

desarrollando conjuntamente y en funcién de las necesidades.

4.  Cada|...] afio, la Junta creada por el Reglamento (UE) 2016/679 enviara al Parlamento
Europeo, al Consejo y a la Comision un informe conjunto de actividades en lo que respecta a

la supervision coordinada.
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CAPITULO XVI
RESPONSABILIDAD Y SANCIONES'*

Articulo 70
Responsabilidad

1.  Cada Estado miembro sera responsable, con arreglo a su legislacién nacional, de todo dafo

ocasionado a una persona como consecuencia de la utilizacion del N.SIS. Lo mismo ocurrira
cuando los dafos hayan sido causados por el Estado miembro emisor, si este hubiere

introducido datos que contengan errores de hecho o los hubiere almacenado ilegalmente.

2. Siel Estado miembro contra el que se entable una accion no fuera el Estado miembro emisor,
este ultimo estara obligado a reembolsar, previa peticion, las cantidades pagadas en concepto
de indemnizacidn, a no ser que los datos hubieren sido utilizados por el Estado miembro que

requiera el reembolso incumpliendo el presente Reglamento.

3. Siel incumplimiento por un Estado miembro de las obligaciones que le impone el presente
Reglamento causase dafios al SIS, dicho Estado sera considerado responsable de los dafios,
salvo en caso de que la Agencia u otro Estado miembro que participe en el SIS no haya

adoptado medidas razonables para prevenir los dafios o para reducir al minimo sus efectos.

Articulo 70 bis

Sanciones16

Los Estados miembros garantizaran que toda utilizacion incorrecta de los datos del SIS v todo

intercambio de informacion complementaria contrario a lo dispuesto en el presente

Reglamento estén sujetos a sanciones eficaces, proporcionadas v disuasorias, con arreglo a la

legislacion nacional.

115 Se ha afiadido «y sanciones» debido a la inclusion del nuevo articulo 53 bis / 70 bis.
116 Nuevo articulo, similar al articulo 65 de la Decision 2007/533/JAL
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CAPITULO XVII
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 71

Seguimiento y estadisticas

1. La Agencia garantizara el establecimiento de procedimientos para el control del
funcionamiento del SIS en relacidon con los objetivos, los resultados, la rentabilidad, la

seguridad y la calidad del servicio.

2. A efectos de mantenimiento técnico y elaboracion de informes, de informes sobre calidad de
los datos y de estadisticas, la Agencia tendra acceso a la informacion necesaria relacionada

con las operaciones de tratamiento que se realizan en el SIS Central.

3.  La Agencia elaborara estadisticas diarias, mensuales y anuales que muestren el numero de

registros por categoria de descripcion, en total y para cada Estado miembro. L.a Agencia

también elaborara informes que muestren [...] el nimero de respuestas positivas anuales

por categoria de descripcion, el nimero de ocasiones en que se haya realizado una busqueda
del SIS y el nimero de ocasiones en que se haya accedido al SIS para introducir, actualizar o
suprimir una descripcion, en total y para cada Estado miembro. Las estadisticas no contendran
datos personales. El informe estadistico anual se publicara. La Agencia facilitara asimismo
estadisticas anuales sobre el uso de la funcionalidad consistente en que temporalmente no
pueda consultarse una descripcion emitida con arreglo al articulo 26 del presente Reglamento,
en total y para cada Estado miembro, incluidas las posibles prorrogas del periodo [...] inicial

de 48 horas en que no pueden hacerse consultas.

4.  Los Estados miembros, asi como Europol, Eurojust y la Agencia Europea de la Guardia de
Fronteras y Costas facilitaran a la Agencia y a la Comision la informacion necesaria para

elaborar los informes a que se refieren los apartados 3,5, 7 y 8!!7.

17 Texto trasladado al apartado 4 bis.
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4 bis.""®Esta informacion incluira estadisticas separadas sobre el niimero de busquedas realizadas

[..]7.

por (o en nombre de) [...] los servicios de los Estados miembros responsables de la expedicion
de certificados de matriculacion de vehiculos y los servicios de los Estados miembros
competentes para la expedicion de los certificados de matriculacion o la gestion del trafico de
embarcaciones (incluidos los motores de embarcaciones) [...] y acronaves_(incluidos los

motores de aeronaves) [...]. Las estadisticas también indicaran el nimero de respuestas

positivas por categoria de descripcion.

La Agencia facilitara a los Estados miembros, la Comision, Europol, Eurojust y la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y Costas los informes estadisticos que elabore. Con el fin

de controlar la aplicacion de los actos juridicos de la Union, en particular del Reglamento

(UE) n.” 1053/2013 del Consejo!"’, la Comision podra solicitar a la Agencia que emita

informes estadisticos especificos adicionales, ya sea de forma periddica o ad hoc, sobre el

funcionamiento o el uso del SIS Central [...] y sobre el intercambio de informacién

complementaria.

A efectos de los apartados 3, 4 [...] 0 5 del presente articulo y del articulo 15, apartado 5, la
Agencia establecerd y alojard un repositorio central en sus centros técnicos que contenga los
[...] informes a que se refiere el apartado 3 del presente articulo y el articulo 15, apartado 5,
que no permitiré la identificacion de los individuos pero si permitira a la Comision y a las
agencias a que se refiere el apartado 5 obtener los mencionados informes y estadisticas. La
Agencia concedera acceso a los Estados miembros, la Comision, Europol, Eurojust y la
Agencia Europea de la Guardia de Fronteras y Costas al repositorio central por medio de un
acceso seguro a través de la infraestructura de comunicacion, con control de acceso y perfiles

de usuario especificos tinicamente a efectos de la presentacion de informes y estadisticas!?,

[...] Cada dos afios, [...] la Agencia presentara al Parlamento Europeo y al Consejo un informe
sobre el funcionamiento técnico del SIS Central y la infraestructura de comunicacion, incluida
su seguridad, y el intercambio bilateral y multilateral de informacion complementaria entre

los Estados miembros.

118
119

120

Trasladado desde el apartado 4.

Reglamento (UE) n.° 1053/2013 del Consejo, de 7 de octubre de 2013, por el que se establece
un mecanismo de evaluacion y seguimiento para verificar la aplicacion del acervo de
Schengen, y se deroga la Decision del Comité Ejecutivo de 16 de septiembre de 1998 relativa
a la creacion de una Comision permanente de evaluacion y aplicacion de Schengen

(DO L 295 de 6.11.2013, p. 27).

Texto trasladado al apartado 9.
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8.  [...] Cada cuatro afios, [...] la Comisidn elaborara una evaluacion del SIS Central y del
intercambio bilateral y multilateral de informacion complementaria entre los Estados
miembros. Dicha evaluacion incluira un examen de los resultados obtenidos en relacion con
los objetivos, evaluara si los principios basicos siguen siendo validos, la aplicacion del
presente Reglamento con respecto al SIS Central, la seguridad del SIS Central, asi como
cualquier consecuencia de las futuras operaciones. La Comision remitira los informes de

evaluacion al Parlamento Europeo y al Consejo.

9.121 T a Comisién adoptara actos de ejecucion para establecer y desarrollar las normas

detalladas sobre el funcionamiento del repositorio central a que se refiere el apartado 6 y las

normas de seguridad aplicables al repositorio. Dichos actos de ejecucion se adoptaran con

arreglo al procedimiento de examen a que se refiere el articulo 72, apartado 2.
Articulo 72
Procedimiento de comité
1.  La Comision estara asistida por un comité en el sentido del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

2. Enlos casos en que se haga referencia al presente apartado, se aplicara el articulo 5 del

Reglamento (UE) n.° 182/2011.

121 Trasladado desde el final del apartado 6.
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Articulo 73
[-]

L2 LT
[.]*
["“]*af

[“‘]123

Articulo 74

Derogacion

A partir de la fecha de aplicacion del presente Reglamento, quedaran derogados los actos

siguientes:

Reglamento (CE) n.° 1986/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre
de 2006, relativo al acceso al Sistema de Informacion de Schengen de segunda generacion (SIS 1I)
por los servicios de los Estados miembros competentes para la expedicion de los certificados de

matriculacion de vehiculos;

122 []

123 Articulo suprimido puesto que este instrumento no modifica el Reglamento (UE) 515/2014.
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Decision 2007/533/JAI del Consejo, de 12 de junio de 2007, relativa al establecimiento,
funcionamiento y utilizacion del Sistema de Informacion de Schengen de segunda generacion

(SIS 1D);

Decision 2010/261/UE de la Comision, de 4 de mayo de 2010, relativa al plan de seguridad para el

SIS II Central y la infraestructura de comunicacion!?4,

Articulo 75
Entrada en vigor y aplicabilidad

1. El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia siguiente al de su publicacion en el

Diario Oficial de la Unién Europea.
2. Seré aplicable a partir de la fecha que fije la Comision, una vez que:
a)  se hayan adoptado las medidas de aplicacion necesarias;

b) los Estados miembros hayan notificado a la Comision que han adoptado todas las
medidas técnicas y legales necesarias para tratar los datos del SIS e intercambiar la

informacion complementaria de conformidad con el presente Reglamento;

c) la Agencia haya informado a la Comision [...] de la realizacion con éxito de todas las
actividades de ensayo por lo que respecta a la CS-SIS y a la interaccion entre la CS-SIS

y el N.SIS.

[...] Elpresente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

los Estados miembros de conformidad con los Tratados [...].

124 Decision 2010/261/UE de la Comision, de 4 de mayo de 2010, relativa al plan de seguridad
para el SIS II Central y la infraestructura de comunicacién (DO L 112 de 5.5.2010, p. 31).
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